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1 Hinweise zur Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist eine wesentliche Hilfe zur sicheren und
einwandfreien Funktion des Gerates.

Fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung entstehen,
ibernimmt die Firma Reflex Winkelmann GmbH keine Haftung. Zusétzlich zu
dieser Betriebsanleitung sind die nationalen gesetzlichen Regelungen und
Bestimmungen im Aufstellungsland einzuhalten (Unfallverhiitung,
Umweltschutz, sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten etc.).

Diese Betriebsanleitung beschreibt das Gerat mit einer Grundausriistung und
Schnittstellen fiir eine optionale Zusatzausriistung mit zusatzlichen Funktionen.

Hinweis!

> Diese Anleitung ist von jeder Person, die diese Gerate montiert oder
andere Arbeiten am Gerat durchfiihrt, vor dem Gebrauch sorgfaltig zu
lesen und anzuwenden. Die Anleitung ist dem Betreiber des Gerates
auszuhdndigen und von diesem griffbereit in der Ndhe des Gerates
aufzubewahren.

2 Haftung und Gewahrleistung

Das Gerdt ist nach dem Stand der Technik und anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei der Verwendung
Gefahren fiir Leib und Leben des Personals bzw. Dritter sowie
Beeintrachtigungen an der Anlage oder an Sachwerten entstehen.

Es diirfen keine Veranderungen, wie zum Beispiel an der Hydraulik oder Eingriffe
in die Verschaltung an dem Gerdt vorgenommen werden.

Die Haftung und Gewdhrleistung des Herstellers ist ausgeschlossen, wenn sie auf
eine oder mehrere Ursachen zuriickzufiihren sind:

. Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung des Gerates.

. UnsachgeméBe Inbetriebnahme, Bedienung, Wartung, Instandhaltung,
Reparatur und Montage des Gerates.

Nicht Beachten der Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung.
Betreiben des Gerates bei defekten oder nicht ordnungsgemaf
angebrachten Sicherheitseinrichtungen / Schutzvorrichtungen.

Nicht fristgerechte Durchfiihrung der Wartungs- und Inspektionsarbeiten.
Verwendung von nicht freigegebenen Ersatz- und Zubehorteilen.

Voraussetzung fiir Gewdhrleistungsanspriiche ist die fachgerechte Montage und
Inbetriebnahme des Gerétes.

Hinweis!

> Lassen Sie die erstmalige Inbetriebnahme sowie die jéhrliche Wartung
durch den Reflex-Werkskundendienst durchfiihren, siehe Kapitel 13.1
"Reflex-Werkskundendienst" auf Seite 27.

3 Sicherheit

3.1 Symbolerklarung

3.1.1 Hinweise in der Anleitung

Die folgenden Hinweise werden in der Betriebsanleitung verwendet.

A\ GEFAHR

Lebensgefahr / Schwere gesundheitliche Schaden

. Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,Gefahr” kennzeichnet
eine unmittelbar drohende Gefahr, die zum Tod oder zu schweren
(irreversiblen) Verletzungen fiihrt.

A\ WARNUNG

Schwere gesundheitliche Schaden

. Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,Warnung”
kennzeichnet eine drohende Gefahr, die zum Tod oder zu schweren
(irreversiblen) Verletzungen fiihren kann.

Hinweis!

> Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Hinweis”
kennzeichnet niitzliche Tipps und Empfehlungen fiir den effizienten
Umgang mit dem Produkt.

32 Anforderungen an das Personal

Montage, Inbetriebnahme und Wartung sowie Anschluss der elektrischen
Komponenten nur durch sachkundiges und entsprechend qualifiziertes
Fachpersonal.

33 Personliche Schutzausriistung

®O00@00

Tragen Sie bei allen Arbeiten an der Anlage die vorgeschriebene personliche
Schutzausriistung, z. B. Gehdrschutz, Augenschutz, Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm, Schutzkleidung, Schutzhandschuhe.

Angaben (iber die personliche Schutzausriistung befinden sich in den nationalen
Vorschriften des jeweiligen Betreiberlandes.

34 BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerdt ist eine Druckhaltestation fiir Heiz- und Kiihlwassersysteme. Es dient
zum Halten von Wasserdruck und zum Nachspeisen von Wasser in einem
System. Der Betrieb darf nur in korrosionstechnisch geschlossenen Systemen mit
folgenden Wassern erfolgen:

. Nicht korrosiv

. Chemisch nicht aggressiv

. Nicht giftig

Der Zutritt von Luftsauerstoff durch Permeation in das gesamte Heiz- und
Kuihlwassersystem, Nachspeisewasser usw. ist im Betrieb zuverldssig zu
minimieren.

35 Unzuldssige Betriebsbedingungen

Das Gerdt ist fiir die folgenden Bedingungen nicht geeignet:
. In mobilen Anlagenbetrieb.

. Fiir den AuBeneinsatz.

. Fiir den Einsatz mit Mineraldlen.

. Fiir den Einsatz mit entflammbaren Medien.

. Fiir den Einsatz mit destilliertem Wasser.

> Hinweis!
Veranderungen an der Hydraulik oder Eingriffe in die Verschaltung sind
unzuldssig.

3.6 Restrisiken

Dieses Gerdt ist nach dem aktuellen Stand der Technik hergestellt. Trotzdem
lassen sich Restrisiken nie ausschlieBen.

Verbrennungsgefahr an hei3en Oberflachen
In Heizungsanlagen kann es durch hohe Oberflachentemperaturen zu
Verbrennungen der Haut kommen.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Bringen Sie entsprechende Warnhinweise in der Nahe des Gerates an.

A\ VORsICHT

Gesundheitliche Schaden

. Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,Vorsicht”
kennzeichnet eine Gefahr, die zu leichten (reversiblen) Verletzungen
fiihren kann.

ACHTUNG

Sachschaden

. Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,Achtung”
kennzeichnet eine Situation, die zu Schaden am Produkt selbst oder an
Gegenstanden in seiner Umgebung fiihren kann.

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit

An den Anschliissen kann es bei fehlerhafter Montage, Demontage oder

Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen kommen, wenn

heiBes Wasser oder heiBer Dampf unter Druck plétzlich herausstromt.

. Stellen Sie eine fachgerechte Montage, Demontage oder
Wartungsarbeit sicher.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie Montage,
Demontage oder Wartungsarbeiten an den Anschliissen durchfiihren.
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Verletzungsgefahr durch hohes Gewicht

Die Gerdte haben ein hohes Gewicht. Dadurch besteht die Gefahr von

korperlichen Schaden und Unfallen.

. Verwenden Sie fiir den Transport und fiir die Montage geeignete
Hebezeuge.

4 Geratebeschreibung
41 Beschreibung

Der Variomat VS 1-1/140 und VS 1-2/140 ist eine pumpengesteuerte Druckhalte-,
Entgasungs- und Nachspeisestation fiir Heiz- und Kiihiwassersysteme. Im
Wesentlichen besteht der Variomat aus einer Steuereinheit mit Pumpen und
mindestens einem AusdehnungsgefaB. Eine Membrane im Ausdehnungsgefal
trennt es in einen Luft- und einen Wasserraum. So wird das Eindringen von
Luftsauerstoff in das Ausdehnungswasser verhindert.
Der Variomat VS 1-1/140 und VS 1-2/140 bietet folgende Sicherheiten:
. Optimierung aller Abldufe zur Druckhaltung, Entgasung und
Nachspeisung.
- Kein direktes Einsaugen von Luft durch Kontrolle der Druckhaltung
mit automatischer Nachspeisung.
- Keine Zirkulationsprobleme durch freie Blasen im Kreislaufwasser.
- Reduzierung des Korrosionsschadens durch Sauerstoffentzug aus
dem Fill- und Nachspeisewasser.

42  (bersichtsdarstellung

1 132 1 4 3 2
§ §

5 000306 481 RO0!
Variomat mit einer Pumpe (VS 1- Variomat mit zwei Pumpen (VS 1-
1/140) 2/140)

1 | Hauptschalter 4 | Entgasungsventil , DV
2 | Steuereinheit 5 Folgegefa3 ,VF*
. Anschlussteil fiir 6 | GrundgefiB ,VF”
Pum‘pe(n.) . 7 | Full- und Entleerungshahn
. Bedienteil fiir Steuerung FD”

,Reflex Control Touch”

8 Niveaumessung ,LIS"

3 | Ausgleichsbogen ,VE”

43 Identifikation
43.1 Typenschild

Dem Typenschild entnehmen Sie Angaben zum Hersteller, zum Baujahr, zur
Herstellnummer sowie zu den technischen Daten.

A A

000043_401_R001

Eintrag auf dem Typenschild
Type

Serial No.

min. / max. allowable pressure P

max. continuous operating
temperature

min. / max. allowable temperature
/ flow temperature TS

Year built

min. operating pressure set up on
shop floor

at site

max. pressure saftey valve
factory - aline

at site

43.2  Typenschliissel
Nr.

1 Bezeichnung der
Steuereinheit

2 Pumpenanzahl
3 GrundgefaB ,vVG"

4 Nennvolumen
5  Folgegefa3 ,VF“

6  Nennvolumen

Bedeutung

Geratebezeichnung

Seriennummer

Minimaler / Maximaler zuldssiger Druck

Maximale Dauerbetriebstemperatur

Minimale / maximale zuldssige
Temperatur / Vorlauftemperatur TS

Baujahr

Werkseitig eingestellter
Mindestbetriebsdruck

Eingestellter Mindestbetriebsdruck

Werkseitig eingestellter Ansprechdruck
vom Sicherheitsventil

Eingestellter Ansprechdruck vom
Sicherheitsventil

Typenschliissel (Beispiel)

Variomat VS1- 1 VG 5001, VF 5001

1 2 3 4 5 6

4 — Deutsch
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44 Funktion

1 2
) /I
([T
: D<)
DV
FD

7 6 é 4 3 000135 461 R001
1 Heizungsanlage WV | Nachspeiseventil

2 Druckausdehnungsgefal3 PIS | Drucksensor

+MAG"
3 Reflex Fillset Impuls PV | Uberstrémventil
(Motorkugelhahn)

4 Steuereinheit PU | Pumpe (Druckerhaltung)

5 Hydraulische Zuldufe SV | Sicherheitsventil

6 Luftraum Grundgefal EC | Ausdehnungsleitung

7 Luftraum Folgegefall FD | Fill- und Entleerungshahn

ST Schmutzfénger LIS | Druckmessdose zur Ermittlung

vom Niveau Wasserstand

FQIRA+ | Kontaktwasserzahler DV | Entgasungsventil

wc Nachspeiseleitung VE | Be- und Entliiftung
Ausdehnungsgefal

Es konnen ein Grundgefal und optional mehrere Folgegefde angeschlossen
sein. Eine Membrane trennt die Geféfe in einen Luft- und einem Wasserraum
und verhindert so das Eindringen von Luftsauerstoff in das Ausdehnungswasser.
Der Luftraum steht iiber eine Leitung ,VE” mit der Atmosphére in Verbindung.
Das Grundgefal wird mit der Steuereinheit hydraulisch flexibel verbunden. Das
sichert die Funktion der Niveaumessung ,LIS”, die mit einer Druckmessdose
arbeitet.

Steuereinheit

Die Steuereinheit beinhaltet die Hydraulik und die Steuerung. Der Druck wird
tiber den Drucksensor ,PIS”, das Niveau tber die Druckmessdose ,LIS" erfasst
und im Display von der Steuerung angezeigt.

Druck halten

Wird das Wasser aufgeheizt, steigt der Druck im Anlagensystem. Bei
Uberschreitung des an der Steuerung eingestellten Druckes 6ffnet das
Uberstromventil ,PV* und lasst Wasser aus der Anlage iiber die
Ausdehnungsleitung ,EC” in das Grundgefal ab. Der Druck im System fallt
wieder. Kiihlt sich das Wasser ab, féllt der Druck im Anlagensystem. Bei
Unterschreitung des eingestellten Drucks wird die Pumpe ,PU” eingeschaltet
und fordert Wasser aus dem Grundgefa tiber die Ausdehnungsleitung ,EC”
zuriick in die Anlage. Der Druck im Anlagensystem steigt an. Die Druckerhaltung
wird durch die Steuerung gewahrleistet und durch das Druckausdehnungsgefald
,MAG" zusatzlich stabilisiert.

Entgasen

Fiir die Entgasung des Anlagenwassers werden zwei Ausdehnungsleitungen ,EC”

benétigt. Eine Leitung fiir das gasreiche Wasser von der Anlage und eine
Ruickleitung fiir das entgaste Wasser zur Anlage. Wéhrend der Entgasung
befinden sich die Pumpe ,PU" und das Uberstrémventil ,PV* in Betrieb. Dadurch
wird ein gasreicher Teilstrom des Anlagenwassers V tiber das drucklose
Grundgefal gefiihrt. Hier werden die freien und geldsten Gase iiber den
Atmosphérendruck aus dem Wasser ausgeschieden und tiber das
Entgasungsventil ,DV* abgefiihrt. Die Steuerung gewdhrleistet den
hydraulischen Abgleich durch die Regelung des Hubes vom Uberstromventil
,PV* (Motorkugelhahn). Dieser Prozess kann in drei verschiedenen Varianten
(Dauer-, Intervall- oder Nachlaufentgasung) angewendet werden.

Nachspeisen

Wird der Mindestwasserstand im Grundgefal unterschritten, 6ffnet das
Nachspeiseventil ,WV“ so lange bis das gewiinschte Niveau wieder erreicht ist.
Beim Nachspeisen werden die Anzahl der Anforderungen, Zeit und die
Nachspeisezeit wahrend eines Zyklus Giberwacht. In Verbindung mit einem
Kontaktwasserzahler FQIRA+, werden die jeweilige einzelne Nachspeisemenge
und die Gesamtnachspeisemenge iberwacht.

45 Lieferumfang

Der Lieferumfang wird auf dem Lieferschein beschrieben und der Inhalt auf der
Verpackung angezeigt. Priifen Sie sofort nach dem Wareneingang die Lieferung
auf Vollstandigkeit und Beschadigungen. Zeigen Sie Transportschaden sofort an.

Grundausriistung zur Druckhaltung:
. Das Gerdt auf einer Palette.
- Steuereinheit und GrundgefaB ,VG".
- GrundgefaB mit Zubehdr am Behalterful verpackt.
Be- und Entliiftung ,VE”
Entgasungsventil ,DV
. Reduziermuffe
. Druckmessdose ,,LIS”
- Folientasche mit Bedienungsanleitung.

4.6 Optionale Zusatzausriistung

Folgende Zusatzausriistungen sind fiir das Gerat erhaltlich:
. Warmedammung fiir das Grundgefall
. Folgegefile

- Mit Zubehor am Behalterful verpackt

. Be- und Entliiftung ,VE”

. Entgasungsventil ,DV

. Reduziermuffe
. Zusatzausriistung mit BOB Rohr fiir Temperaturbegrenzer ,TAZ+"
. Fillset fiir die Nachspeisung mit Wasser.

- Mitintegriertem Systemtrenner, Wasserzahler, Schmutzfanger und
Absperrungen fiir die Nachspeiseleitung ,WC".

. Fillset Impuls mit Kontaktwasserzéhler FQIRA+ fiir die Nachspeisung mit

Wasser.

. Servitec fiir die Nachspeisung und Entgasung.
. Fillsoft fiir die Enthdrtung des Nachspeisewassers aus dem

Trinkwassernetz.

- DasFillsoft wird zwischen dem Fillset und dem Gerét geschaltet. Die
Steuerung des Gerdtes wertet die Nachspeisemengen aus und
signalisiert den erforderlichen Wechsel der Enthértungspatronen.

. Erweiterungen fiir die Steuerung des Gerates:

- 1/0 Module fiir die klassische Kommunikation, siehe Kapitel 5 "I/O-
Modul (optionales Erweiterungsmodul)" auf Seite 6.

- Kommunikationsmodul fiir die externe Bedienung der Steuerung

- Master-Slave-Connect fiir Verbundschaltungen mit maximal 10
Geraten.

- Verbundschaltung zur Leistungserweiterung und Parallelschaltung
von 2 hydraulisch direkt verbundenen Anlagen

- Bus-Module:
. Profibus DP
. Ethernet
. Modbus RTU
. BACnet-IP

. BACnet MS/TP
. Membranbruchmelder.

Hinweis!
Mit den Zusatzausriistungen werden separate Betriebsanleitungen
ausgeliefert.
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5 I/0-Modul (optionales Erweiterungsmodul)

Das I/0-Modul ist werkseitig angeschlossen und verkabelt.
Es dient zur Erweiterung der Ein- und Ausgénge der Control Touch Steuerung.

Sechs digitale Eingdnge und sechs digitale Ausgange dienen zur Bearbeitung
von Meldungen und Alarmen:

Eingange

Drei Eingange als Offner mit 24 V Eigenpotential fiir Standardeinstellungen.
. Externe Temperaturiiberwachung

. Minimum Drucksignal

. Manuelle Nachspeisung von Wasser

52 Einstellungen

Lebensgefahr durch Stromschlag!
Lebensgeféhrliche Verletzungen durch Stromschlag. Auf Teilen der Platine
des Gerates kann trotz Abziehens des Netzsteckers von der
Spannungsversorgung eine Spannung von 230 V anliegen.
. Trennen Sie vor dem Abnehmen der Abdeckungen die Steuerung des
Gerates komplett von der Spannungsversorgung.
Uberpriifen Sie die Platine auf Spannungsfreiheit.

Drei Eingédnge als SchlieBer mit 230 V externes Potential fiir
Standardeinstellungen.

. Not-Aus

. Handbetrieb (z.B. fiir Pumpe oder Kompressor)

. Handbetrieb fiir das Uberstromventil

Ausgange

Als Wechsler potentialfrei. Standardeinstellung fiir Meldungen:
Nachspeisefehler

. Unterschreitung vom minimalen Druck

. Uberschreitung vom maximalen Druck

. Handbetrieb oder Stoppbetrieb

> Hinweis!
. Fir die Standardeinstellungen der I/0-Module, siehe Kapitel 5.2.3

"Standardeinstellungen vom 1/0-Modul" auf Seite 7

. Optional sind alle digitalen Ein- und Ausgéange frei einstellbar. Die

Einstellung erfolgt durch den Reflex-Werkskundendienst, siehe
Kapitel 13.1 "Reflex-Werkskundendienst" auf Seite 27

5.1 Technische Daten

<

000740_401_R001

5.2.1 Einstellungen der Abschlusswiderstande in RS-485-Netzen

Beispiele zum Aktivieren oder Deaktivieren von den Abschlusswiderstdnden in
RS-485-Netzen.

. Auf der Grundplatine der Steuerung finden Sie die DIP-Schalter 1 und 2.
. Maximale Ldnge von 1000 Meter fiir die RS-485-Verbindung

Geratesteuerung mit I/0 Modul

000755_401_R001

1 | Relaisausgdnge des 1/0- 4 | Steuerung Control Touch
Moduls* 5 | RS-485-Verbindung
. 6 digitale Ausgénge
2 | 1/0-Modul 6 | Optionale RS-485-
3 | Anschliisse der I/0-Leitungen Verbindung
. Master - Slave
. Feldbus

* Die 2 analogen Ausgdnge werden nicht benétigt, da in der Control Touch
Steuerung bereits zwei Analogausgange fiir die Druck- und Niveaumessung
enthalten sind.

Gehéuse Kunststoffgehduse

Breite (B): 340 mm

Héhe (H): 233,6 mm

Tiefe (T): 77 mm

Gewicht: 2,0kg

Zuldssige Betriebstemperatur: -5°C-55°C

Zuldssige Lagertemperatur: -40°C-70°C

Schutzgrad IP: IP 64
Spannungsversorgung: 230V AC, 50 — 60 Hz (IEC 38)
Sicherung (primar): 0,16 A trage

Ein- / Ausgénge

. 6 potentialfreie Relaisausgdnge (Wechsler)

. 3 Digitaleingdnge 230 V AC

. 3 Digitaleingdnge 24 V AC

. 2 Analogausgange (Diese werden nicht bendtigt, da sie bereits in der
Control Touch Steuerung enthalten sind.)

Schnittstellen zur Steuerung

RS-485

19,2 kbit/s
. Potentialfrei
. Anschluss tiber Steck- oder Schraubklemmen
. Protokoll RSI-spezifisch

Einstellungen der Abschlusswiderstande
Jumper / Schalter Einstellungen 1/0-Modul Control Touch
Jumper J10 aktiviert X
und J11 deaktiviert
DIP-Schalter 1 aktiviert X
und 2 deaktiviert

6 — Deutsch
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Gerédtesteuerungen und 1/0-Modul in der Master-Slave Funktion

000756_401_R001

Steuerung Control Touch in

1/0-Modul fiir die Slave-

5.2.2

Einstellung der Moduladresse

Einstellung der Moduladresse auf der Grundplatine des I/0-Moduls

11

:
a0 0% B
:

der Slave-Funktion

Master-Funktion

der Master-Funktion Funktion )

2 | 1/0-Modul fir die Master- 1/0-Modul zur Erweiterung a P B R
Funktion

3 | Steuerung Control Touch in ‘ 1 | DIP-Schalter

Position der DIP-Schalter

DIP-Schalter 1 - 4: . Fiir die Einstellung der Moduladresse
Einstellungen der Abschlusswiderstande + Variable Einstellung auf ON oder OFF
Jumper / Schalter Einstellungen 1/0-Modul Control Touch DIP-Schalter 5: «  Dauerhaft auf Position ON
Jumper J10 aktiviert X DIP-Schalter 6 - 8: + Fiirinterne Testzwecke
und J11 deaktiviert . Wahrend des Betriebs auf Position OFF
DIP-Schalter 1 aktlv.le.rt X Stellen Sie mit den DIP-Schaltern 1 — 4 die Moduladresse ein.
und2 deaktiviert Gehen Sie wie folgt vor:
1. Ziehen Sie den Netzstecker vom |/0-Modul.
Slave-Funktion 2. Offnen Sie den Gehéusedeckel.
Einstellungen der Abschlusswiderstinde 3. Stellen Sie die DIP-Schalter 1 — 4 auf die Position ON oder Off.
Jumper/ Einstellungen | 1/0-Modul I/O-Mf)dul zur Control
Schalter Erweiterung Touch Moduladresse DIP-Schalter Verwendung
Jumper 10 aktiviert X 1[2]3[4]5][6][7 8 |firdieModule
und J11 deaktiviert X 1 1]1]0]0J0)1]0)07]0 1
DIP-Schalter 1 aktiviert X 2 oj1rjojojrjojojo 2
und 2 deaktiviert 3 1T{1]0(0|1T]0[O0]O 3
4 0|0 |1 0|1 0[0|0O0 4
5 1{0|1|0|1]0]0]|0O 5
6 0|1 1 0|1 0[0|O0 6
7 1 1 1 01 0[0|0O0 7
8 ofojof1|1[0|0]O 8
9 1 001 1 0[0|0O0 9
10 of1{o0of1|1{0|0]O 10
523  Standardeinstellungen vom I/0-Modul
Die Ein- und Ausgénge des I/0-Moduls werden mit einer Standardeinstellung
versehen.
Die Standardeinstellungen konnen bei Bedarf verandert und den ortlichen
Verhéltnissen angepasst werden.
Das Ansprechen der Eingdnge 1 - 6 des I/0-Moduls wird im Fehlerspeicher der
Steuerung vom Gerat angezeigt.
Hinweis!
> . Die Standardeinstellungen gelten ab der Softwareversion V1.10.
. Optional sind alle digitalen Ein- und Ausgénge frei einstellbar. Die
Einstellung erfolgt durch den Reflex-Werkskundendienst, siehe
Kapitel 13.1 "Reflex-Werkskundendienst" auf Seite 27
Ort | Signalauswertung | Meldetext Storspeicher- | Vorrang vordem | Signal auf Eingang bewirkt folgende Aktion
eintrag Ablauf
EINGANGE
1 Offner Externe Temperatur- Ja Ja . Magnetventile sind geschlossen.
iberwachung . Magnetventil (2) in Uberstrémleitung (1)
. Magnetventil (3) in Uberstrémleitung (2)
. Ausgangsrelais (1) wird geschaltet.
2 Offner Externes Signal, Ja Nein . Magnetventile sind geschlossen.
Mindestdruck . Magnetventil (2) in Uberstrémleitung (1)
. Magnetventil (3) in Uberstrémleitung (2)
. Ausgangsrelais (2) wird geschaltet.
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Ort | Signalauswertung | Meldetext Storspeicher- | Vorrang vor dem | Signal auf Eingang bewirkt folgende Aktion
eintrag Ablauf
3 Offner Hand-Nachspeisung Ja Ja . Magnetventil (1) in der Nachspeiseleitung wird manuell gedffnet.
. Ausgangsrelais (5) wird geschaltet.
4 SchlieBer Not-Aus Ja Ja . Pumpen (1) und (2) sind abgeschaltet.
. Magnetventile (2) und (3) in den Uberstromleitungen sind
geschlossen.
. Magnetventil (1) in der Nachspeiseleitung ist geschlossen.
. Schaltet ,Sammelstérung” in der Steuerung des Gerates.
5 SchlieBer Hand-Pumpe 1 Ja Ja . Pumpe (1) wird manuell eingeschaltet.
. Ausgangsrelais (5) wird geschaltet.
6 SchlieBer Hand US-1 Ja Ja Magnetventil (1) ist gedffnet.
AUSGANGE
1 Wechsler Siehe Eingang 1
2 Wechsler Siehe Eingang 2
3 Wechsler . Mindestdruck ist unterschritten.
. Meldung ,ER 01”in der Steuerung
4 Wechsler . Maximaler Druck iberschritten
. Meldung ,ER 10” in der Steuerung
5 Wechsler Schaltet bei Handbetrieb
Schaltet bei Stoppbetrieb
Schaltet bei den aktiven Eingangen 3,5,6
6 Wechsler Nachspeisefehler . Einstellwerte der Nachspeisung sind iberschritten.
. Schaltet folgende Meldungen in der Steuerung des Gerétes:
. 4ER 06" Nachspeisezeit
. ,ER 07" Nachspeisezyklen
. ,ER 11" Nachspeisemenge
. 4ER 15" Nachspeiseventil
. ,ER 20" Maximale Nachspeisemenge
53 Auswechseln der Sicherungen 7. SchlieBen Sie die Spannungsversorgung fiir das Modul mit dem

A\ GEFAHR

Stromschlaggefahr!

Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag. Auf Teilen der Platine

des Gerates kann trotz Abziehens des

Netzsteckers von der Spannungsversorgung eine Spannung von 230 V

anliegen.

. Trennen Sie vor dem Abnehmen der Abdeckungen die Steuerung des

Gerdtes komplett von der Spannungsversorgung.
. Uberpriifen Sie die Platine auf Spannungsfreiheit.

Die Sicherung befindet sich auf der Grundplatine des I/0-Moduls.

1j \— [
...

000253_401_R001

‘ 1 ‘ Feinsicherung F1(250V, 0, 16 A trdge)

Gehen Sie wie folgt vor.
1. Trennen Sie das |/0-Modul von der Spannungsversorgung.
. Ziehen Sie den Netzstecker vom Modul.

Netzstecker.

Das Auswechseln der Sicherung ist abgeschlossen.

6
6.1

>

Technische Daten
Steuereinheit

Hinweis!
Folgende Werte gelten fiir alle Steuereinheiten:

Zuldssige Vorlauftemperatur: 120°C
Zuldssige Betriebstemperatur: 70°C
Zuldssige Umgebungstemperatur: 0°C-45°C
Schutzgrad: IP54
Anzahl Schnittstellen RS-485: 1
10-Modul: Optional
Elektrische Spannung Steuereinheit: 230V;2A
Schallpegel: 55db

Typ Elektrische Elektrischer Gewicht

Leistung Anschluss (kg)
(kW) (V/Hz;A)
VS 1-1/140 33 400/50; 20 47
VS 1-2/140 6,6 400/ 50; 20 99

2. Offnen Sie den Klemmenraumdeckel.

3. Entfernen Sie den Gehéusedeckel.

4. Wechseln Sie die defekte Sicherung aus.

5. Bringen Sie den Gehdusedeckel an

6.  SchlieBen Sie den Klemmendeckel.
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6.2 Gefdle
. @D
I I
} -CI } -CI 000154 461 R001
Grundgefal3 Folgegefa3

Verbrennungsgefahr an hei3en Oberflachen
In Heizungsanlagen kann es durch hohe Oberflachentemperaturen zu
Verbrennungen der Haut kommen.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Bringen Sie entsprechende Warnhinweise in der Nahe des Gerates an.

Verletzungsgefahr durch Stiirze oder St6Be

Prellungen durch Stiirze oder St6Be an Anlagenteilen wéhrend der Montage.

. Tragen Sie personliche Schutzausriistung (Schutzhelm, Schutzkleidung,
Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe).

> Hinweis!
Fiir die GrundgefdBe sind optionale Warmedammungen erhaltlich,
siehe Kapitel 4.6 "Optionale Zusatzausriistung" auf Seite 5.

> Hinweis!
Folgende Werte gelten fiir alle GefaRe:

- Betriebsdruck: 6 bar

- Anschluss: G1"
Typ Durchmesser@  Gewicht [kg] Hohe ,H*  Hohe ,h”

,D*[mm] [mm] [mm]
200 634 37 1060 146
300 634 54 1360 146
400 740 65 1345 133
500 740 78 1560 133
600 740 94 1810 133
800 740 149 2275 133
1000/740 740 156 2685 133
1000/1000 1000 320 2130 350
1500 1200 465 2130 350
2000 1200 565 2590 350
3000 1500 795 2590 380
4000 1500 1080 3160 380
5000 1500 1115 3695 380
7 Montage

Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag.

Bei Beriihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgefahrliche

Verletzungen.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerdt montiert wird,
spannungsfrei geschaltet ist.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht wieder
eingeschaltet werden kann.

. Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen Anschluss des
Gerdtes nur durch eine Elektrofachkraft und nach elektrotechnischen
Regeln durchgefiihrt werden.

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit
An den Anschliissen kann es bei fehlerhafter Montage, Demontage oder
Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen kommen, wenn
heiBes Wasser oder heiBer Dampf unter Druck plotzlich herausstromt.
Stellen Sie eine fachgerechte Montage, Demontage oder
Wartungsarbeit sicher.
Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie Montage,
Demontage oder Wartungsarbeiten an den Anschliissen durchfiihren.

Hinweis!
> Bestatigen Sie die fachgerechte Montage und Inbetriebnahme in der
Montage- und Inbetriebnahmebescheinigung. Dies ist die
Voraussetzung fiir Gewdhrleistungsanspriiche.
-  Lassen Sie die erstmalige Inbetriebnahme und die jéhrliche
Wartung durch den Reflex-Werkskundendienst durchfiihren.

7.1 Montagevoraussetzungen
7.1 Priifung des Lieferzustandes

Das Gerat wird vor der Auslieferung sorgfaltig gepriift und verpackt.
Beschadigungen wahrend des Transportes kdnnen nicht ausgeschlossen
werden.

Gehen Sie wie folgt vor:
1. Priifen Sie nach dem Wareneingang die Lieferung.
. Auf Vollstandigkeit.
. Auf mogliche Beschadigungen durch den Transport.
2. Dokumentieren Sie die Beschadigungen.
3. Kontaktieren Sie den Spediteur, um den Schaden zu reklamieren.

7.2 Vorbereitungen

Zustand des angelieferten Gerates:
. Uberpriifen Sie alle Verschraubungen am Gerit auf einen festen Sitz.
Ziehen Sie die Schrauben wenn nétig nach.
Vorbereitungen fiir die Montage des Gerites:
. Kein Zutritt fiir Unbefugte.
. Frostfreier, gut durchliifteter Raum.
- Raumtemperatur 0 °C bis 45 °C (32 °F bis 113 °F).
. Ebener, tragfdhiger FuBboden.
- Stellen Sie eine ausreichende Tragfahigkeit des FuBbodens beim
Befiillen der GefdRe sicher.
- Beachten Sie, dass die Steuereinheit und die GefaRe auf eine Ebene
gestellt werden.
. Befiillungs— und Entwésserungsmaglichkeit.
- Stellen Sie einen Fiillanschluss DN 15 nach DIN 1988 - 100 und En
1717 zur Verfiigung.
- Stellen Sie eine optionale Kaltwasserzumischung zur Verfiigung.
- Stellen Sie fiir das Entleerungswasser einen Ablauf bereit.
. Elektroanschluss, siehe Kapitel 6 "Technische Daten" auf Seite 8.
. Verwenden Sie nur zugelassene Transport- und Hebezeuge.
- Die Anschlagpunkte an den GefdBen dienen ausschlieBlich als
Montagehilfen bei der Aufstellung.
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Montage

73 Durchfiihrung

ACHTUNG

Schéaden durch unsachgemdBe Montage

durch Anschliisse von Rohrleitungen oder durch Apparate der Anlage

konnen zusatzliche Belastungen des Gerdtes entstehen.

. Stellen Sie eine spannungs- und schwingungsfreie Montage der
Rohranschliisse des Gerdtes zur Anlage sicher.

. Sorgen Sie bei Bedarf fiir eine Abstiitzung der Rohrleitungen oder
Apparate.

Fiihren Sie fiir die Montage die folgenden Arbeiten durch:

. Positionieren Sie das Gerét.

. Komplettieren Sie das Grundgefal und optional die FolgegefaRe.

. Stellen Sie die wasserseitigen Anschliisse der Steuereinheit zur Anlage her.

. Stellen Sie die Schnittstellen nach dem Klemmenplan her.

. Verbinden Sie optionale Folgegefdle wasserseitig untereinander und mit
dem GrundgefaB.

> Hinweis!
Beachten Sie bei der Montage die Bedienung der Armaturen und die
Zufiihrungsmoglichkeiten der Anschlussleitungen.

73.1 Positionierung

Hinweis!

> Montieren Sie die Druckmessdose ,LIS” erst nach der endgiiltigen
Aufstellung des GrundgefélBes, siehe Kapitel 7.3.3 "Aufstellung der
GefaBRe" auf Seite 10.

> Hinweis!
VerschlieBen Sie nicht die Be- und Entliifung, um den stérungsfreien
Betrieb zu gewahrleisten.

733  Aufstellung der GefdlRe

ACHTUNG

Schdden durch unsachgeméBe Montage

durch Anschliisse von Rohrleitungen oder durch Apparate der Anlage

konnen zusétzliche Belastungen des Gerdtes entstehen.

. Stellen Sie eine spannungs- und schwingungsfreie Montage der
Rohranschliisse des Gerates zur Anlage sicher.

. Sorgen Sie bei Bedarf fiir eine Abstiitzung der Rohrleitungen oder
Apparate.

000153_401_R001

ACHTUNG

Gerateschaden durch Trockenlaufen der Pumpe

Bei unsachgeméBem Anschluss der Pumpe, besteht die Gefahr des

Trockenlaufens.

. Der Anschluss Uberstrémsammler und der Anschluss der Pumpe diirfen
nicht vertauscht werden.

. Achten Sie auf den richtigen Anschluss der Pumpe mit dem
Grundgefali.

Legen Sie die Position der Steuereinheit, von den GrundgeféBen und ggf.
FolgegeféaBen fest. Der Abstand der Steuereinheit zum GrundgefaR ergibt sich
{iber die Lange des mitgelieferten Anschlusssets.
. Variomat VS 1-1:
—  Die Steuereinheit kann beidseitig neben oder vor dem Grundgefafl
aufgestellt werden.

. Variomat VS 1-2:
- Die Steuereinheit kann links oder rechts vom GrundgefaB aufgestellt
werden.

732 Montage der Anbauteile fiir die GefdBe

Die Anbauteile sind im Folienbeutel verpackt und an einem FuB der Gefé3e
befestigt.

. Druckausgleichsbogen (1).

. Reflex Exvoid mit vormontiertem Riickschlagventil (2)

. Druckmessdose ,LIS”

@ 21000mm

000141_461_R002

Fiihren Sie fir die Anbauteile die folgenden Montagearbeiten durch:

1. Montieren Sie Reflex Exvoid (2) am Anschluss des jeweiligen GeféBes.

2. Entfernen Sie die Schutzkappe aus dem Entgasungsventil.

3. Montieren Sie an den GefaBen den Druckausgleichsbogen (1) zur Be- und
Entliiftung mit Hilfe der Klemmringverschraubung.

Beachten Sie die folgenden Hinweise bei der Aufstellung des Grundgefaes und
der FolgegefdBe:

o
o
[Te)
Al

1=l

000038_401_R001

. Alle Flanschéffnungen der GefdBe sind Besichtigungs- und
Wartungsoffnungen.
- Stellen Sie die GefaBe mit einem ausreichenden Seiten- und

Deckenabstand auf.

. Stellen Sie die GefdRe auf einer festen Ebene auf.

. Achten Sie auf eine rechtwinklige und freistehende Position der Gefale.

. Verwenden Sie Gefae gleicher Bauarten und gleicher Abmessungen beim
Einsatz von FolgegefaBen.

. Gewadbhrleisten Sie die Funktion__der Niveaumessung ,LIS".
ACHTUNG Sachschaden durch Uberdruck. Verbinden Sie die GefdB3e nicht
fest mit dem Boden.

. Stellen Sie die Steuereinheit mit den GefaBen auf einer Ebene auf.

10 — Deutsch
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Montage

@ < 740mm )

000146_461_R001

1 Aufkleber 3 Anschlussset ,Pumpe”

2 Anschlussset ,Uberstromsammler” | 4 Anschlussset Folgegefall

Richten Sie das GrundgefaR aus, siehe Kapitel 7.3.1 "Positionierung" auf

Seite 10.

Montieren Sie das Anschlussset (2) und (3) mit den Verschraubungen und

Dichtungen an den Anschliissen am unteren Behalterflansch des

GrundgefaBes.

—  Achten Sie darauf, das Anschlussset fiir den Uberstrémsammler an
den Anschluss (2) unter dem Aufkleber (1) anzuschlieBen. Wenn Sie
die Anschliisse vertauschen, besteht die Gefahr, dass die Pumpe
trocken lauft.

- BeiGeféBen bis @ 740 mm:

. Das Anschlussset (2) und (3) an den beiden freien 1-Zoll-
Rohrnippel vom Behalterflansch anschliefen.

. Das Anschlussset (4) vom Folgegefdl3 mit dem T-Stlick am
Abgang des Behalterflansches anschlieRen.

- BeiGefdBen ab @ 1000 mm:

. Das Anschlussset (2) am 1-Zoll-Rohrnippel des
Behilterflansches anschlieBen.

. Das Anschlussset (3) und (4) mit dem T-Stiick am 1-Zoll-
Rohrnippel des Behdlterflansches anschlieBen.

Hinweis!

> Montieren Sie am optionalen FolgegefaR das beiliegende Anschlussset
(4). Verbinden Sie das Anschlussset (4) bauseits mit einer flexiblen
Rohrleitung zum GrundgefaB.

734  Hydraulischer Anschluss
7341  Ubersicht

Ubersicht der hydraulischen Anschliisse am Beispiel der Variomat VS 1-1/140

000312 481 R001

1 Entgasungsleitung (Pumpenleitung)
. Ausgang entgastes Wasser zur Anlage
. Anschluss Innengewinde Rp 1 Zoll

2 | Uberstrémleitung Rp 1 Zoll
. Eingang gasreiches Wasser von der Anlage
. Anschluss Innengewinde Rp 1 Zoll

3 | Anschluss Grundgefa3
. Anschlussset Pumpe
. Aussengewinde 1 Zoll

4 | Anschluss GrundgefaB G 1Zoll
. Anschlussset Uberstrémsammler
. Anschluss Aussengewinde 1 Zoll

5 | Anschluss Nachspeiseleitung
. Anschluss Innengewinde Rp % Zoll

7.34.2 Anschluss an das Anlagensystem

A\ VORSICHT

Verbrennungen von Haut und Augen durch heiBen Wasserdampf.

Aus dem Sicherheitsventil kann heiler Wasserdampf austreten. Der hei3e

Wasserdampf fiihrt zu Verbrennungen der Haut und Augen.

. Stellen Sie sicher, dass die Abblasleitung des Sicherheitsventils so
verlegt wird, dass eine Personengefdhrdung ausgeschlossen ist.

ACHTUNG

Schéden durch unsachgeméaBe Montage

durch Anschliisse von Rohrleitungen oder durch Apparate der Anlage

konnen zusétzliche Belastungen des Gerdtes entstehen.

. Stellen Sie eine spannungs- und schwingungsfreie Montage der
Rohranschliisse des Gerates zur Anlage sicher.

. Sorgen Sie bei Bedarf fiir eine Abstiitzung der Rohrleitungen oder
Apparate.
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Anschluss zum Grundgefa

Die Steuereinheit ist entsprechend der gewahlten Aufstellungsvariante zum
Grundgefdl positioniert und wird mit dessen Anschlussset verbunden.

Die Anschliisse zur Anlage sind auf der Steuereinheit durch Aufkleber
gekennzeichnet:

Pumpen Uberstromung Nachspeisung

Zur Anlage Zur Anlage Zum Behdlter

Anschluss Pumpe Anschluss Anschluss

zur Anlage Uberstromventil zur Nachspeisung zur
Anlage Anlage

Anschluss zur Anlage

| t=0°C-70°C v

T |

p <6 bar

MAG 1

H,
O T~
1=

|
5 4 00152 401 Ro0

Warmeerzeuger

Optionale Zusatzausriistung

Folgegefa3

Grundgefa3

Anschlussset Grundgefall

1
2
3
4 Reflex SchnellkupplungR 1x 1
5
6
7

Beispielhafte Darstellung der Steuereinheit

EC Entgasungsleitung
. gasreiche Wasser von der Anlage
. entgaste Wasser zur Anlage

LIS Niveaumessung ,LIS"

S

re}

N -4 c
-3 E

e —
\/

2500
< T
EC

000171_481_R002

Berechnung P, siehe Kapitel 8.2 "Schaltpunkte Variomat" auf Seite 17.

Die Anschlussnennweite ,DN” gilt fiir die Lange einer Ausdehnungsleitung bis
10 m. Dariiber hinaus wahlen Sie eine Dimension groRer. Die Einbindung muss
im Hauptvolumenstrom ,V“ des Anlagensystems erfolgen. In Strémungsrichtung
der Anlage gesehen, ist die gasreiche Ausdehnungsleitung vor der
Ausdehnungsleitung mit dem entgasten Wasser einzubinden.

Vermeiden Sie das Eindringen von Grobschmutz und dadurch eine Uberlastung
des Schmutzféngers ,ST“. SchlieBen Sie die Ausdehnungsleitungen ,EC* nach
den nebenstehenden Einbauvarianten an.

Anschlussnennweite: DN 32

Hinweis!

> Die Wassertemperatur am Einbindepunkt der Ausdehnungsleitungen
,EC” muss im Bereich 0 °C bis 70 °C liegen. Ein Einsatz von
VorschaltgefaBen erhoht den Einsatzbereich nicht. Durch die
Durchstrémung wéhrend der Entgasungsphase ware der
Temperaturschutz nicht gewdhrleistet.

Verbrennungen von Haut und Augen durch hei3en Wasserdampf.
Aus dem Sicherheitsventil kann heiBer Wasserdampf austreten. Der heile
Wasserdampf fiihrt zu Verbrennungen der Haut und Augen.
Stellen Sie sicher, dass die Abblasleitung des Sicherheitsventils so
verlegt wird, dass eine Personengefahrdung ausgeschlossen ist.

wc Nachspeiseleitung

MAG | Druckausdehnugsgefa

Installieren Sie bei Bedarf, ein Membran-Druckausdehnungsgefa MAG > 35
Liter (z. B. Reflex N). Es dient zur Reduzierung der Schalthéufigkeit und kann
gleichzeitig zur Einzelabsicherung der Warmeerzeuger genutzt werden. Bei
Heizungsanlagen sind nach DIN / EN 12828 der Einbau von Absperrarmaturen
zwischen dem Gerét und dem Warmeerzeuger erforderlich. Ansonsten sind
gesicherte Absperrungen einzubauen.

Ausdehnungsleitungen ,EC*

Verlegen Sie wegen der Entgasungsfunktion zwei Ausdehnungsleitungen ,EC”.
Eine Leitung von der Anlage fiir das gasreiche Wasser.

. Eine Leitung zur Anlage fiir das entgaste Wasser.

Die Anschlussnennweite ,DN” fiir die Ausdehnungsleitungen ,EC* miissen fiir

den Mindestbetriebsdruck ,Po"” ausgelegt werden.

7343 Nachspeiseleitung

Wird die automatische Nachspeisung mit Wasser nicht angeschlossen,
verschlieBen sie den Anschluss der Nachspeiseleitung , WC* mit einem
Blindstopfen R Zoll.
. Vermeiden Sie eine Storung des Gerdtes, indem Sie eine manuelle
Nachspeisung mit Wasser sicherstellen.
. Installieren Sie mindestens einen Schmutzfénger ,ST* mit einer
Maschenweite < 0,25 mm nahe vor dem Nachspeisemagnetventil.
- Verlegen Sie eine kurze Leitung zwischen Schmutzfénger , ST und
Nachspeisemagnetventil.

> Hinweis!
Verwenden Sie einen Druckminderer in der Nachspeiseleitung ,WC",
wenn der Ruhedruck 6 bar tiberschreitet.

Hinweis!
> Installieren Sie bei einer Nachspeisung aus dem Trinkwassernetz bei
Bedarf das Reflex Fillset fiir die Nachspeiseleitung ,WC", siehe Kapitel 4.6
"Optionale Zusatzausriistung" auf Seite 5.
. Reflex Nachspeisesysteme wie zum Beispiel das Reflex Fillset sind
fiir Nachspeiseleistungen < 1 m3/h ausgelegt.

12 — Deutsch
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735  Montage der Warmeddammung

000044_461_R00’

Verlegen Sie die optionale Warmeddmmung (2) um das GrundgefaB (1) und
verschlieBen Sie die Warmeddammung mit dem ReiBverschluss.

Hinweis!
> Dammen Sie bei Heizungsanlagen das Grundgefal3 und die
Ausdehnungsleitungen ,EC” gegen einen Warmeverlust.
- Fir den Deckel des GrundgeféBes sowie das FolgegefaR ist eine
Warmedammung nicht erforderlich.

> Hinweis!
Montieren Sie bauseits eine Warmeddmmung bei der Bildung von
Kondenswasser.

73.6  Montage der Niveaumessung

ACHTUNG

Beschddigung der Druckmessdose durch unsachgemaBe Montage

Beschddigungen, Fehlfunktionen und Fehimessungen der Druckmessdose

fiir die Niveaumessung ,LIS” durch eine unsachgemafe Montage.
Beachten Sie die Hinweise zur Montage von der Druckmessdose.

Hinweis!

Zur Komplettierung der Nachspeisung aus dem Trinkwassernetz bietet
Reflex das Fillset mit integriertem Systemtrenner und die
Enthértungsanlage Fillsoft an, siehe Kapitel 4.6 "Optionale
Zusatzausriistung” auf Seite 5.

74.1.1  Verwendung in einer Einkesselanlage

-

3

|

{3

Y@ ST,

4 5, 000150_461_R001

Warmeerzeuger

Druckausdehnungsgefall ,MAG"

Steuereinheit

1
2
3 Grundgefall
4
5

Reflex Fillset

ST Schmutzfénger

Die Niveaumessung ,LIS” arbeitet mit einer Druckmessdose. Montieren Sie diese,
wenn das Grundgefal in der endgiiltigen Position steht, siehe Kapitel 7.3.3
"Aufstellung der GeféBRe" auf Seite 10. Beachten Sie die folgenden Hinweise:
. Entfernen Sie die Transportsicherung (Vierkantholz) am Behélterfu vom
GrundgefaB.
. Ersetzten Sie die Transportsicherung durch die Druckmessdose.
- Befestigen Sie die Druckmessdose ab einer GefaBgro3e 1000 | (@
1000 mm) mit den mitgelieferten Schrauben am Behdlterfu3 des
GrundgefaBes.
. Vermeiden Sie stoBartige Belastungen der Druckmessdose durch z. B.
nachtrégliches Ausrichten des GefaRes.
. SchlieBen Sie das Grundgefal und das erste Folgegefal mit flexiblen
Anschlussschlduchen an.
- Verwenden Sie die mitgelieferten Anschlusssets, siehe Kapitel 7.3.3
"Aufstellung der GefdBe" auf Seite 10.
. Fiihren Sie einen Nullabgleich des Fiillstandes durch, wenn das
Grundgefal ausgerichtet und vollstandig entleert ist, siehe Kapitel 8.6
"Steuerung im Kundenmenii parametrieren” auf Seite 19.

Richtwerte fiir die Niveaumessungen:

Grundgefal Messbereich
2001 0-4bar
300-5001 0- 10 bar
600 - 1000 | 0- 25 bar
1500 — 2000 | 0- 60 bar
3000 - 50001 0- 100 bar

74 Schaltungs- und Nachspeisevarianten
741 Funktion

Der aktuelle Fiillstand im GrundgefaR wird iber den Niveausensor ,LIS” erfasst
und in der Steuerung ausgewertet. Der Wert des Mindestfiillstandes ist im
Kundenment der Steuerung eingegeben. Bei der Unterschreitung des
Mindestfillstandes 6ffnet das Nachspeiseventil ,WV* und fiillt das Grundgefas.

WC | Nachspeiseleitung

PIS Druckmessumformer

WV | Magnetventil fiir die Nachspeisung

EC Entgasungsleitung
. Fir das gasreiche Wasser von der Anlage.
. Fiir das entgaste Wasser zur Anlage.

LIS Niveaumessung

Einkesselanlage < 350 kW, Wassertemperatur < 100 °C.

. Schalten Sie bei einer Nachspeisung mit Trinkwasser das Reflex Fillset mit
integriertem Systemtrenner vor.

. Wenn Sie kein Reflex Fillset vorschalten, verwenden Sie einen
Schmutzfénger ,ST* mit einer Filtermaschenweite von > 0,25 mm.

Hinweis!
> Die Qualitdt des Nachspeisewassers muss den geltenden Vorschriften,
z.B. der VDI 2035, entsprechen.
—  Wird die Qualitat nicht erreicht, verwenden Sie fiir das Entharten
des Nachspeisewassers aus dem Trinkwassernetz das Reflex
Fillsoft.
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Montage

74.1.2  Verwendung in einer Fernwarme-Hausstation 74.13 Verwendung in einer Anlage mit zentraler Riicklaufbeimischung
1\ 2 12 3
YA | | —
] I
L.d
I._--.{><). ................
- | D PIS
T Fillsoft
W e T
Y
a
I W
4 5 6
ST El 000149 _461_R001
D> TEm>
A 1 Warmeerzeuger
H 5 oootst_de1_Roor 2 DruckausdehnungsgefiB ,MAG"
1 Fernwérme-Hausstation 431 grundgs.ef;fsl
2 Grundgefal . Rtefrer(;!: efltt
3 Druckausdehnungsgefa3 ,MAG” -e exTiiso
— AT 6 Fillset Impuls
4 Bauseitige Nachspeiseeinheit We | Nachsoeiselei
5 Steuereinheit oIS Dac ;pe|se eltfung
WC | Nachspeiseleitung W Mruc messu_rrff)rzl_erN o—
PIS Druckmessumformer S S e:\gnetv:lntl drdie Tachspeisung
WV | Magnetventil fiir die Nachspeisung chmutz angt'ar
- EC Entgasungsleitung
ST Schmutzféanger . )
£ F el . Fir das gasreiche Wasser von der Anlage.
ntgasmfngs e|tung. . Fir das entgaste Wasser zur Anlage.
. Fiir das gasreiche Wasser von der Anlage. s Ni
. Fiir das entgaste Wasser zur Anlage. Iveaumessung
LIS Niveaumessung Nachspeisung mit Wasser iiber eine Enthartungsanlage.

. . . . . Binden Sie das Gerat immer in den Hauptvolumenstrom ,V* ein, damit die
Fernwa'rmewasser ist bes_onders als Nachspeisewasser geeignet. Entgasung des Anlagenwassers gewahrleistet ist. Bei einer zentralen
: Die Wasseraufbereitung kann entfallen. Riicklaufbeimischung oder bei hydraulischen Weichen ist das die
+ Verwenden Sie einen Schmutzfénger ,ST* fiir die Nachspeisung mit einer Anlagenseite. Der Kessel vom Warmeerzeuger erhilt eine

Filtermaschenweite von > 0,25 mm. Einzelabsicherung.

. Verwenden Sie bei einer Ausriistung mit Reflex Fillsoft Enthartungsanlagen
das Fillset Impuls.
- Die Steuerung wertet die Nachspeisemenge aus und signalisiert den
erforderlichen Wechsel der Enthértungspatronen.

Hinweis!
Sie benétigen die Zustimmung des Lieferanten des Fernwarmewassers.

Hinweis!
Die Qualitdt des Nachspeisewassers muss den geltenden Vorschriften,
z. B. der VDI 2035, entsprechen.
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7.5 Elektrischer Anschluss

Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag.
Bei Beriihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgefahrliche
Verletzungen.
. Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerat montiert wird,
spannungsfrei geschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht wieder

75.1 Klemmenplan Anschlussteil

eingeschaltet werden kann. o (5 B ] =
Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen Anschluss des Q @ @ lg ‘ — d ) S
Gerites nur durch eine Elektrofachkraft und nach elektrotechnischen —
Regeln durchgefiihrt werden. 1 | Druck | 3 | Sicherungen
2 | Niveau
Beim elektrischen Anschluss wird unterschieden zwischen einem Anschlussteil
und einem Bedienteil. Klemmen- . .
M——— Signal Funktion Verkabelung
1
Einspeisung
X0/1 L
X0/2 N Eg\;pelsung 230V, maximal Bauseits
X0/3 PE
X0/1 L1
X0/2 L2
X0/3 13 Einspeisung 400 V, maximal Bauseits
20A
X0/4 N
X0/5 PE
Platine
] 1 PE
- 0 2 N Spannungsversorgung werksseitig
) 3 L
000159 461 R00*
4 Y1
1 | Abdeckung Anschlussteil 4 | Touch-Steuerung 5 Magnetventil fiir die bauseits,
(aufklappbar) > Nachspeisung WV Option
2 | Hauptschalter 5 | Riickseite Anschlussteil 6 PE
3 | Abdeckung Bedienteil Kabeldurchfiih .
peurg Sedientet abeidurchiuhrungen 7 2 Uberstromventil PV 1
(aufklappbar) +  Einspeisung und 3 N (Motorkugelhahn oder .
. RS-485 Schnittstellen Absicherung Ma netvegntil)
+  Ausginge Druck und +  Potenzialfreie Kontakte 9 PE g
Niveau . Anschluss Pumpe ,PU” -
P [ e Uberstromventil PV 2
Die nachfolgenden Beschreibungen gelten fiir Standardanlagen und n N (Motorkugelhahn oder
beschranken sich auf die notwendigen bauseitigen Anschliisse. 12 PE Magnetventil)
1. Schalten Sie die Anlage spannungsfrei und sichern Sie diese gegen
Wiedereinschalten. 13 Meldung Trockenlaufschutz bauseits,
2. Nehmen Sie die Abdeckungen ab. 14 (potenzialfrei) Option
A GEFAHR Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag. Auf 15 M1
Teilen der Platine des Gerates kann auch nach dem Abziehen des 16 N Pumpe PU 1 werksseitig
Netzsteckers von der Spannungsversorgung eine Spannung von 230 V
anliegen. Trennen Sie vor dem Abnehmen der Abdeckungen die Steuerung 17 PE
des Gerates komplett von der Spannungsversorgung. Uberpriifen Sie die 18 M2
Platine auf Spannungsfreiheit. .
3. Setzen Sie eine geeignete Kabelverschraubung fiir die Kabeldurchfiihrung &2 . Pumpe P12 werksseitig
auf der Riickseite des Anschlussteil ein. Zum Beispiel M16 oder M20. 20 PE
4, Fl']hr.en Sie a.lle aufzulegenden Kabel durch die Kabelverschraubungen. 21 FB1 Spannungsiiberwachung B
5. SchlieBen Sie alle Kabel gemdR den Klemmenplénen an. Pumpe 1 werksseitig
- Beachten Sie zur bauseitigen Absicherung die Anschlussleistungen =
des Gerdtes, siehe Kapitel 6 "Technische Daten" auf Seite 8. 22a FB2a Spannungsiiberwachung werksseitig
6.  Montieren Sie die Abdeckung. Pumpe 2
7. SchlieBen Sie den Netzstecker an die Spannungsversorgung 230V an. 22b FB2b Externe Nachspeiseanforderung Ksseiti
8. Schalten Sie die Anlage ein. A ST il 20 werksseitig
Der elektrische Anschluss ist abgeschlossen. 23 NC
. .. bauseits,
24 com Sammelmeldung (potenzialfrei) Option
25 NO
27 M1 Flachstecker fiir Einspeisung .
werksseitig
Pumpe 1
31 M2 Flachstecker fiir Einspeisung .
P werksseitig
umpe 2
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Klemmen- Klemmen-

—— Signal Funktion Verkabelung M——— Signal Funktion Verkabelung
35 +18 V (blau) 1 +5V
36 GND Analogeingang Niveaumessung 12 RxD IO-Interfac_e: Schnittstelle zur
LIS bauseits Grundplatine
37 AE (braun) am GrundgefB 13 TxD (Reserve)
38 PE (Schirm) 14 GND 102
39 +18 V (blau) 15 -
40 GND Analogeingang Druck PIS bauseits, 16 Einspeisung 10V Werkseitig
41 AE (braun) am Grundgefal3 Option 17 FE
42 PE (Schirm) 18 Y2PE
43 +24V Digitale Eing bauseits, (Schirm)
igitale Eingange Option 19 Druck Analogausgénge: Druck und
. w L Niveau Bauseits
44 E1 E1: Kontaktwasserzahler werksseitig 20 GNDA Standard 4 — 20 mA
45 E2 E2: Wassermangelschalter 21 Niveau
51 GND 22 GNDA
52 +24V
. 753  Schnittstelle RS-485
(Versorgung)  (jberstromventil PV 2
53 0-10V (Motorkugelhahn), nur bei werksseitig Uber die RS-485 Schnittstellen ST und S2 kénnen alle Informationen der
(StellgroBe) VS1-2 Steuerung abgefragt und fiir die Kommunikation mit Leitzentralen oder anderen
o Y Geraten genutzt werden.

. S1 Schnittstelle

- Eskonnen maximal 10 Gerdte in einer Master Slave
55 GND Verbundschaltung tiber diese Schnittstelle betrieben werden.
. S2 Schnittstelle

(Rtickmeldung)

%6 Z\-/2e4rs\gr o, - Druck ,PIS” und Niveau ,LIS".
gung Uberstromventil PV 1 » - Betriebszustande der Pumpen ,PU".
57 0-10V (Motorkugelhahn) werksseitig - Betriebszustande von Motorkugelhahn / Magnetventil.
(StellgroBe) - Werte des Kontaktwasserzahlers ,FQIRA +“.
8 0-10V T Moo des Fehlerspeich
(Riickmeldung) - e Eintragungen des Fehlerspeichers.
Fiir die Kommunikation der Schnittstellen stehen Busmodule als optionales
75.2 Klemmenplan Bedienteil Zubehor zur Verfiigung.
o I > Hinweis!
Km 23 K Fordern Sie das Protokoll der Schnittstelle RS-485, Details zu den
olo = m Anschliissen sowie Informationen zu dem angebotenen Zubehér bei
@ Bedarf vom Reflex-Werkskundendienst an.
7.5.3.1  Anschluss der Schnittstelle RS-485
-~mo ~mQ
=l /RS , Grundplatine der Steuerung Control Touch.
5517 89 10\ 2374 T sz 1516 77\1819202122
l | | A O
10 9 1 2 3 4 5 6
00728_461_R001
1 | RS-485 Schnittstellen 6 | Analogausgénge fiir Druck
und Niveau E-ENE:E i
2 | 10-Interface 7 | Batteriefach || T Micce
—_J
3 | l0-Interface (Reserve) 8 | Versorgungsspannung Bus 000733 462 R0O!
Module
4 | Micro-SD-Karte 9 | DIP-Schalter 2 1 Anschlussklemmen fiir die RS-485-Verbindung
5 | Einspeisung 10V 10 | DIP-Schalter 1 2 Dip-Schalter 1
Gehen Sie wie folgt vor:
Klemmen- Signal Funktion Verkabelung 1. SchlieBen Sie die RS-485-Verbindung mit dem abgeschirmten Kabel an die
nummey Grundplatine an.
1 A . S1
) B Schnittstelle RS-485 Bauseits - Klemme 1 (A+)
S1Vernetzung - Klemme2(8-)
3 GND S1 - Klemme 3 (GND)
4 A 2. SchlieBen Sie die Kabelabschirmung einseitig an.
Schnittstelle RS-485 «  Klemme 18
5 B 52 Module: Erweiterungs-oder  Bauseits 3. Aktivieren Sie auf der Grundplatine den Abschlusswiderstand.
6 GNDS2 Kommunikationsmodul . Dip-Schalter 1
/ = Hinweis!
8 RxD 10-Interface: Schnittstelle zur » Aktivieren Sie den Abschlusswiderstand, wenn das Gerdt am Anfang
9 TxD Grundplatine Werkseitig oder am Ende eines RS-485-Netzes steht.
10 GND 01
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76 Montage- und Inbetriebnahmebescheinigung

> Hinweis!
Die Montage- und Inbetriebnahmebescheinigung befindet sicham
Ende der Betriebsanleitung.

8 Erstinbetriebnahme

Hinweis!
> Bestatigen Sie die fachgerechte Montage und Inbetriebnahme in der
Montage-, Inbetriebnahme- und Wartungsbescheinigung. Dies ist die
Voraussetzung fiir Gewdhrleistungsanspriiche.
-  Lassen Sie die erstmalige Inbetriebnahme und die jéhrliche
Wartung durch den Reflex-Werkskundendienst durchfiihren.

8.1 Voraussetzungen fiir die Inbetriebnahme priifen

Das Gerdt ist fiir die Erstinbetriebnahme bereit, wenn die im Kapitel Montage
beschriebenen Arbeiten abgeschlossen sind. Die Inbetriebnahme muss durch
den Ersteller der Anlage oder einen beauftragten Sachkundigen erfolgen. Der
Speicher ist nach der entsprechenden Installationsanleitung in Betrieb zu
nehmen. Beachten Sie die folgenden Hinweise zur Erstinbetriebnahme:

. Die Montage der Steuereinheit mit dem GrundgefaB sowie bei Bedarf die
FolgegefaBe ist erfolgt.

. Die wasserseitigen Anschliisse der Gefée zum Anlagensystem sind
hergestellt.

. Die GefaRe sind nicht mit Wasser gefiillt.

. Die Ventile zur Entleerung der GefaRe sind geoffnet.

. Das Anlagensystem ist mit Wasser gefiillt und von Gasen entliiftet.

. Der elektrische Anschluss ist nach den giiltigen nationalen und értlichen
Vorschriften hergestellt.

8.2 Schaltpunkte Variomat

Der Mindestbetriebsdruck ,Po” wird tiber den Standort der Druckhaltung
ermittelt. In der Steuerung werden aus dem Mindestbetriebsdruck ,Po” die
Schaltpunkte fiir das Magnetventil ,PV* und fiir die Pumpe ,PU” errechnet.

1 Ansprechdruck des Sicherheitsventils ,P,*
20,5 bar
—}[7 Uberstrémventil AUF = Enddruck P
0,2 bar
—}‘7 Uberstrémventil ZU / Pumpe AUS
0,2 bar
—X— Pumpe EIN = Anfangsdruck ,P_*
0,3 bar
y Mindestbetriebsdruck ,P,“
0...0,2 bar
S S Statischer Druck ,P_* Q
psv
hst
PO
} I LXL
PV

000140_401_R001

Der Mindestbetriebsdruck ,Po” berechnet sich wie folgt:
Po=Ps+ Pp+ 0,2 bar* Den berechneten Wert in die Startroutine der
Steuerung eingeben, siehe Kapitel 8.3
"Startroutine der Steuerung bearbeiten" auf

Seite 17.
Pst=hs/10 hstin Meterangabe
Po= 0,0 bar fiir Absicherungstemperaturen < 100 °C
Po=0,5 bar fiir Absicherungstemperaturen = 110 °C

*Zuschlag von 0,2 bar empfohlen, in Extremféllen ohne Zuschlag

Hinweis!

Vermeiden Sie die Unterschreitung des Mindestbetriebsdrucks ,Po”. Ein
Unterdruck, eine Verdampfung und Kavitation werden dadurch
ausgeschlossen.

83 Startroutine der Steuerung bearbeiten

> Hinweis!
Fiir die Handhabung des Bedienfelds siehe Kapitel 10.1 "Handhabung
des Bedienfelds" auf Seite 21

Die Startroutine dient zur Einstellung der Parameter fiir die Erstinbetriebnahme
des Gerates. Sie beginnt mit dem erstmaligen Einschalten der Steuerung und
wird einmal eingestellt. Nachfolgende Anderungen oder Kontrollen der
Parameter werden im Kundenmenii durchgefiihrt, siehe Kapitel 10.3.1
"Kundenmenii" auf Seite 21.

Den Einstellmdglichkeiten ist ein dreistelliger PM-Code zugeordnet.

Schritt  PM-Code Beschreibung
1 Beginn der Startroutine
2 001 Sprache wéhlen

3 Erinnerung: Bedienungsanleitung vor der Montage und
Inbetriebnahme lesen!

Mindestbetriebsdruck Po einstellen, siehe Kapitel 8.2
"Schaltpunkte Variomat" auf Seite 17.

002 Uhrzeit einstellen
003 Datum einstellen

121 Nennvolumen Grundgefa auswahlen

0 N o wuvn

Nullabgleich: Das Grundgefal3 muss leer sein!
Es wird gepriift, ob das Signal der Niveaumessung mit
dem gewahlten Grundgefal tibereinstimmt

9 Ende der Startroutine. Der Stoppbetrieb ist aktiv.

Startroutine Schritt 1

Startroutine zur Inbetriebnahme der
Anlage

Anlagentyp: Variomat-XX
K

1,0 bar {Jo% (N

Beim erstmaligen Einschalten des Geréates wird automatisch die erste Seite der
Startroutine angezeigt:

1. Betatigen Sie die Schaltflache ,0K".
- Die Startroutine wechselt zur néchsten Seite.

Startroutine Schritt 2 (o
(00X) Sprache 1512

Deutsch %

English ’?DK

1,0 bar {Jo% (N

s

2. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache und bestétigen Sie die Eingabe mit
der Schaltflache , OK".
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Startroutine Schritt 3 o |[N\/7
128
Hinweis:

Unbedingt vor Start der Anlage die
Betriebsanleitung lesen!

sk

1,0 bar {Jo%

Startroutine Schritt 8
Nullabgleich

Der Behalter muss fiir den
Nullabgleich vollstandig entleert sein.

Nullabgleich jetzt durchfiihren?

1,0 bar {Jo%

3. Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung und tiberpriifen Sie
die ordnungsgeméafe Montage.

Startroutine Schritt 4 N/
(00X) Min. Betriebsdruck p0 [I

1,0 bar

4. Stellen Sie den berechneten Mindestbetriebsdruck ein und bestétigen Sie
die Eingabe mit der Schaltflache ,0K".
—  Fiir die Berechnung vom Mindestbetriebsdruck, siehe Kapitel 8.2
"Schaltpunkte Variomat" auf Seite 17.

Startroutine Schritt 5 N
(00X) Uhrzeit i XS

10bar  \_J0%

5. Stellen Sie die Uhrzeit ein. Die Uhrzeit wird beim Auftreten eines Fehlers im
Fehlerspeicher der Steuerung abgelegt.
—  Wahlen Sie mit den Schaltflichen ,links” und ,rechts” den
Anzeigewert aus.
—  Verandern Sie mit den Schaltflaichen ,hoch” und ,runter” den
Anzeigewert.
—  Bestdtigen Sie die Eingaben mit der Schaltflache ,0K".

Startroutine Schritt 6 ﬁ
(00X) Datum 2>
01 .03.18

g%?%

1,0 bar \A‘:{’o %

6.  Stellen Sie das Datum ein. Das Datum wird beim Auftreten eines Fehlers im
Fehlerspeicher der Steuerung abgelegt.
—  Wahlen Sie mit den Schaltflichen ,links” und ,rechts” den
Anzeigewert aus.
—  Verandern Sie mit den Schaltflaichen ,hoch” und ,runter” den
Anzeigewert.
- Bestatigen Sie die Eingaben mit der Schaltflache , 0K".

Startroutine Schritt 7 =
(XXX) BehéltergroBe 12

Gewicht: 149 kg
Volumen: 800 | 800 I
Durchm.: 740 mm

1,0 bar \3..)/0

7. Wahlen Sie die GroBe des Grundgefafes aus.

- Verdndern Sie mit den Schaltflachen ,hoch” und ,runter” den
Anzeigewert

—  Bestdtigen Sie die Eingaben mit der Schaltflache ,0K".

-  Die Angaben zum GrundgefaR finden Sie auf dem Typenschild oder,
siehe Kapitel 6 "Technische Daten" auf Seite 8.

- Die Steuerung priift, ob das Signal der Niveaumessung mit den
GroBenangaben vom GrundgefaR iibereinstimmt. Hierzu muss das
Grundgefal vollstandig entleert sein, siehe Kapitel 7.3.6 "Montage
der Niveaumessung" auf Seite 13.

8.  Betdtigen Sie die Schaltfléche , OK".

- Der Nullabgleich wird durchgefiihrt.

- Wird der Nullabgleich nicht erfolgreich beendet, kann die
Inbetriebnahme des Gerétes nicht erfolgen. Verstandigen Sie in
diesem Fall den Werkskundendienst, siehe Kapitel 13.1 "Reflex-
Werkskundendienst" auf Seite 27.

Startroutine Schritt 9 Nl N7
[ {28

Startroutine beenden?

oSk

1,0 bar {Jo%

9.  Zum Beenden der Startroutine betdtigen Sie die Schaltflache ,0K".

> Hinweis!
Sie befinden sich nach der erfolgreichen Beendigung der Startroutine im
Stoppbetrieb. Wechseln Sie noch nicht in den Automatikbetrieb.

84 GefalRe mit Wasser fiillen

Die folgenden Angaben gelten fiir die Gerate:

. Steuereinheit mit Grundgefal.

. Steuereinheit mit Grundgefal und einem FolgegefaR.

. Steuereinheit mit Grundgefa und mehreren FolgegeféBen.

Anlagensystem  Anlagentemperatur Fiillniveau vom Grundgefal
Heizungsanlage = >50°C(122°F) Ca.30%
Kiihlsystem <50°C(122°F) Ca.50%

8.4.1 Fiillen mit einem Schlauch

000023 461 ROO!

Bevorzugen Sie fiir das Fiillen des GrundgefaBes mit Wasser einen

Wasserschlauch, wenn die automatische Nachspeisung noch nicht

angeschlossen ist.

. Nehmen Sie einen entliifteten, mit Wasser gefiiliten Wasserschlauch.

. Verbinden Sie den Wasserschlauch mit der externen Wasserversorgung
und dem Fiill- und Entleerungshahn ,FD” (1) am GrundgefaRB.

. Priifen Sie, dass die Absperrhdhne zwischen Steuereinheit und Grundgefad
geoffnet sind (werksseitig in gedffneter Stellung vormontiert).

. Fiillen Sie das Grundgefall mit Wasser, bis das Fllniveau erreicht ist.

18 — Deutsch
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84.2  Fiillen iiber das Magnetventil in der Nachspeisung

1. Wechseln Sie {iber die Schaltflache ,Handbetrieb” in die Betriebsart
,Handbetrieb”.

Variomat

i : Nachsp.

2,5 bar

2. Offnen Sie iiber die entsprechende Schaltfliche das ,Nachspeiseventil WV*
solange, bis das vorgegebene Fiillniveau erreicht ist.
- Beaufsichtigen Sie diesen Vorgang standig.
- BeiHochwasseralarm wird das Nachspeiseventil ,Nachspeiseventil
WV* automatisch geschlossen.

8.5 Pumpe entliiften

Verbrennungsgefahr

Austretendes, heiBBes Medium kann zu Verbrennungen fiihren.
Halten Sie ausreichend Abstand zum austretenden Medium.
Tragen Sie eine geeignete personliche Schutzausriistung
(Schutzhandschuhe, Schutzbrille).

Entliiften Sie die Pumpen ,PU":

000311_001_R001

‘ 1 ‘ Entltftungsschraube

. Losen Sie die Entliiftungsschrauben von den Pumpen und entliiften Sie bis
blasenfreies Wasser austritt.

. Drehen Sie die Entliiftungsschrauben wieder ein und ziehen Sie diese fest.

. Priifen Sie die Entliiftungsschrauben auf Dichtigkeit.

Hinweis!
> . Wiederholen Sie das Entliiften nach dem ersten Pumpenanlauf.
Eventuell nachfolgende Luft kann bei stehenden Pumpen nicht
entweichen.
Wiederholen Sie die Entliiftung, wenn die Pumpen keine
Forderleistung erzeugen.

8.6 Steuerung im Kundenmenii parametrieren

Uber das Kundenmenii kénnen anlagenspezifische Werte korrigiert oder

abgefragt werden. Bei der Erstinbetriebnahme miissen zunéchst die

Werkseinstellungen den anlagenspezifischen Bedingungen angepasst werden.

- Fiir das Anpassen der Werkseinstellungen, siehe Kapitel 8.6 "Steuerung im
Kundenmenti parametrieren” auf Seite 19.

- Firr Informationen zum Bedienen der Steuerung, siehe Kapitel 10.1
"Handhabung des Bedienfelds" auf Seite 21.

8.7 Automatikbetrieb starten

Ist die Anlage mit Wasser gefiillt und von Gasen entliiftet, kann der
Automatikbetrieb gestartet werden.

{}j Variomat

. Betatigen Sie die Schaltflache ,AUTO".

- Beider Erstinbetriebnahme wird automatisch die Dauerentgasung
aktiviert, um die restlichen freien sowie geldsten Gase aus dem
Anlagensystem zu entfernen. Die Zeit ist im Kundenmenti
entsprechend den Anlagenverhéltnissen einstellbar.
Standardeinstellungen sind 12 Stunden. Nach der Dauerentgasung
erfolgt die automatische Umschaltung in die Intervallentgasung.

> Hinweis!
Die Erstinbetriebnahme ist an dieser Stelle abgeschlossen.

Hinweis!

> Spatestens nach Ablauf der Dauerentgasungszeit muss der
Schmutzfanger ,ST* in der Entgasungsleitung ,DC” gereinigt werden,
siehe Kapitel 11.1.1 "Schmutzfanger reinigen” auf Seite 26.

9 Betrieb
9.1.1 Automatikbetrieb

Verwendung:
Nach der erfolgreichen Erstinbetriebnahme

Start:
Betatigen Sie die Schaltflache ,AUTO".

Funktionen:

. Der Automatikbetrieb ist fiir den Dauerbetrieb des Gerétes geeignet und
die Steuerung tiberwacht die folgenden Funktionen:

- Druck halten

- Ausdehnungsvolumen kompensieren
- Entgasen

- automatisch nachspeisen.

. Die Pumpe ,PU” und der Motorkugelhahn ,PV1“ von der Uberstomleitung
werden von der Steuerung geregelt, sodass der Druck bei einer Regelung
von * 0,2 bar konstant bleibt.

. Storungen werden im Display angezeigt und ausgewertet.

. Wahrend der einstellbaren Entgasungszeit bleibt bei laufender Pumpe
,PU” der Motorkugelhahn ,PV1” von der Uberstomleitung gedffnet.

. Das Anlagenwasser wird tiber das drucklose GrundgefaR ,VG" entspannt
und dabei entgast.

. Fiir den Automatikbetrieb konnen im Kundenmendi, siehe Kapitel 8.6
"Steuerung im Kundenmenii parametrieren” auf Seite 19, verschiedene
Entgasungsprogramme eingestellt werden. Die Anzeige erfolgt im Display
von der Steuerung.

Dauerentgasung

Nach Inbetriebnahmen und Reparaturen an der angeschlossenen Anlage wéhlen

Sie das Programm Dauerentgasung aus.

In einer einstellbaren Zeit wird permanent entgast. Freie und geldste Gase

werden schnell entfernt.

. Automatischer Start nach dem Durchlaufen der Startroutine bei der
Erstinbetriebnahme.

. Die Aktivierung erfolgt iiber das Kundenmeni.

. Die Entgasungszeit ist anlagenabhéngig einstellbar im Kundenmeni.
- Standardeinstellung sind 12 Stunden. AnschlieBend erfolgt der

automatische Wechsel in die Intervallentgasung.
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Intervallentgasung

Fur den Dauerbetrieb wéhlen Sie das Programm Intervallentgasung. Es ist als
Standardeinstellung im Kundenmenti eingestellt.

Wahrend eines Intervalls wird permanent entgast. Nach einem Intervall folgt
eine Pausenzeit. Die Intervallentgasung kann auf ein einstellbares Zeitfenster
beschrankt werden. Die Zeiteinstellungen sind tiber das Servicemenii moglich.
. Automatische Aktivierung nach Ablauf der Dauerentgasung.

. Entgasungsintervall (Standard 90 s)

. Pausenzeit (Standard: 120 min)

. Start / Ende (8:00 - 18:00 Uhr)

9.1.2 Handbetrieb

Verwendung:
Fur Test- und Wartungsarbeiten.

Start:

Variomat

Pumpe Nachsp.

|

System 2,5 bar System

1. Betatigen Sie die Schaltflache ,Handbetrieb”.
2. Wahlen Sie die gewiinschte Funktion an.

Funktionen:

Folgende Funktionen kénnen Sie im Handbetrieb anwéhlen und einen Testlauf
durchfiihren:

. Die Pumpe ,PU". )

. Der Motorkugelhahn in der Uberstromleitung ,PV1“.

. Das Magnetventil ,WV1“ fiir die Nachspeisung.

Sie haben die Mdglichkeit mehrere Funktionen gleichzeitig zu schalten und
parallel zu testen. Das Ein- und Ausschalten der Funktion erfolgt durch das
Betdtigen der jeweiligen Schaltflache:

. Die Schaltflache ist griin hinterlegt. Die Funktion ist ausgeschaltet.
Betdtigen Sie die gewiinschte Schaltflache:

. Die Schaltflache ist blau hinterlegt. Die Funktion ist eingeschaltet.

Die Anderung des Fiillstandes und des Drucks vom GefaR werden am Display
angezeigt.

Hinweis!

Werden die sicherheitsrelevanten Parameter nicht eingehalten, ist der
Handbetrieb nicht durchfiihrbar. Die Schaltung ist dann blockiert.

9.1.3  Stoppbetrieb

Verwendung:
Fiir die Inbetriebnahme des Gerates

Start:

9.14  Sommerbetrieb

Verwendung:
Im Sommer

Start:
Uber das Kundenmenii die Entgasung ausschalten.

Funktionen:

Wenn Sie die Umwélzpumpen der Anlage im Sommer auB3er Betrieb genommen
haben, ist eine Entgasung nicht notwendig, da kein gasreiches Wasser zum Gerét
gelangt. Es wird Energie gespart.

Nach dem Sommer miissen Sie im Kundenmenii das Entgasungsprogramm
Jntervallentgasung” oder bei Bedarf die ,Dauerentgasung” wieder anwéhlen.
Ausfiihrliche Beschreibung der Auswahl der Entgasungsprogramme, siehe
Kapitel 9.1.1 "Automatikbetrieb" auf Seite 19.

Hinweis!
Die Druckhaltung des Gerédtes muss auch im Sommer betrieben werden.
- Der Automatikbetrieb bleibt aktiv.

9.2 Wiederinbetriebnahme

Verletzungsgefahr durch Pumpenanlauf

Beim Anlaufen der Pumpe kdnnen Verletzungen an der Hand entstehen,

wenn Sie den Pumpenmotor am Liifterrad mit dem Schraubendreher

andrehen.

. Schalten Sie die Pumpe spannungsfrei, bevor Sie den Pumpenmotor
am Liifterrad mit dem Schraubendreher andrehen.

@ Variomat

v
System

Betdtigen Sie die Schaltflache ,Stop”.

Funktionen:

Im Stoppbetrieb ist das Gerdt bis auf die Anzeige im Display ohne Funktion. Es
findet keine Funktionsiiberwachung statt.

Folgende Funktionen sind auBRer Betrieb:

. Die Pumpe ,PU" ist abgeschgltet.

. Der Motorkugelhahn in der Uberstromleitung ,PV* ist geschlossen.

. Das Magnetventil in der Nachspeiseleitung ,WV* ist geschlossen.

Hinweis!

> Ist der Stoppbetrieb langer als 4 Stunden aktiviert, wird eine Meldung
ausgelost.
Istim Kundenmenti ,Potenzialfreier Stérkontakt?” mit ,Ja” eingestellt,
wird die Meldung auf den Sammelstorkontakt ausgegeben.

ACHTUNG

Gerateschaden durch Pumpenanlauf

Beim Anlaufen der Pumpe kdnnen Sachschéden an der Pumpe entstehen,

wenn Sie den Pumpenmotor am Liifterrad mit dem Schraubendreher

andrehen.

. Schalten Sie die Pumpe spannungsfrei, bevor Sie den Pumpenmotor
am Liifterrad mit dem Schraubendreher andrehen.

Nach einer langeren Stillstandszeit (das Gerét ist stromlos oder befindet sich im
Stoppbetrieb) ist ein Festsitzen der Pumpen mdglich. Drehen Sie vor der
Wiederinbetriebnahme die Pumpen mit einem Schraubendreher am Lifterrad
der Pumpenmotoren an.

> Hinweis!
Ein Festsitzen der Pumpen wird im Betrieb durch einen Zwangsanlauf
nach 24 Stunden Stillstand vermieden.
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10 Steuerung
10.1

Handhabung des Bedienfelds

(

L—~
L —o

-

STOR >
10—
AUT N5
H—1 q AN ]>
e & /: OK
o
oD o |/
1 2 3 4 000039 461 R00*
1 | Meldezeile 8 | Anzeigewert
2 | Schaltflichen , ¥/, A" 9 | Schaltfliche ,Handbetrieb”
. Ziffern einstellen. Fiir Funktionsprifungen.
3 | Schaltflachen , <"/ , " 10 | Schaltflache ,Stoppbetrieb”
. Ziffern wahlen. Fiir die Inbetriebnahme.
4 | Schaltflache ,0K" 11 | Schaltflache ,Automatikbetrieb”
. Eingabe bestatigen/ Fur den Dauerbetrieb.
quittieren.
. Weiterblattern im
Meni.
5 | Bildlauf ,hoch”/ ,runter” 12 | Schaltfléche ,Setup-Meni”
. ,Scrollen” im Mendi. . Fur die Einstellung von
6 | Schaltfliche ,Zuriickblattern” Parametern.
. Abbrechen. Fehlerspeicher.
. Zuriickblattern bis ins Parameterspeicher.
Hauptmendi. Anzeigeeinstellungen.
. Info zum GrundgefaB.
. Info Softwareversion.
7 | Schaltflache ,Hilfetexte 13 | Schaltflache ,Info-Meni”
anzeigen” Anzeigen von allgemeinen
. Anzeigen von Informationen.
Hilfetexten.
10.2  Touch-Screen kalibrieren

R-S-I Update / Diagnostics

Update Application (SD:
Update Application (SD:
Touch-Kalibrierung
Start Application

Diagnostics

-Card) slow

-Card) fast

X0

09.04.14
115338

Wenn das Betatigen der gewiinschten Schaltflachen nicht korrekt ausgefiihrt
wird, lasst sich der Touchscreen kalibrieren.

1. Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus.
2. Beriihren Sie mit dem Finger dauerhaft das Touchfeld.
3. Schalten Sie den Hauptschalter ein, wahrend Sie das Touchfeld beriihrt

halten.

- Die Steuerung wechselt automatisch beim Programmstart in die
Funktion "Update / Diagnostics".
4, Tippen Sie auf die Schaltflache , Touch-Kalibrierung”.

Bitte auf das rote Kreuz ... tippen...

5. Tippen Sie nacheinander auf die angezeigten Kreuze auf dem Touchscreen.
6.  Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus und anschlieBend wieder ein.

Der Touchscreen ist vollstandig kalibriert.

103  Einstellungen in der Steuerung vornehmen

Die Einstellungen in der Steuerung lassen sich unabhangig von der jeweils
gewahlten und aktiven Betriebsart durchfiihren.

10.3.1  Kundenmenii

10.3.1.1 Ubersicht Kundenmenii

Die anlagenspezifischen Werte werden tiber das Kundenmenti korrigiert oder
abgefragt. Bei der Erstinbetriebnahme miissen zunéchst die Werkseinstellungen
den anlagenspezifischen Bedingungen angepasst werden.

Hinweis!
Die Beschreibung der Bedienung, siehe Kapitel 10.1 "Handhabung des
Bedienfelds" auf Seite 21.

Den Einstellmdglichkeiten ist ein dreistelliger PM-Code zugeordnet

PM- Beschreibung
Code
001 Sprache wahlen
002 Uhrzeit einstellen
003 Datum einstellen
Nullabgleich druchfiihren
- Das Grundgefa3 muss leer sein
- Eswird gepriift, ob das Signal der Niveaumessung plausibel
mit dem gewdhlten Grund ist.
005 Mindestbetriebsdruck Po einstellen, siehe Kapitel 8.2 "Schaltpunkte
Variomat" auf Seite 17.
Entgasung >
010 0 Entgasungsprogramm
- Keine Entgasung
- Dauerentgasung
- Intervallentgasung
- Nachlaufentgasung
011 0 Zeit Dauerentgasung
Nachspeisung >
023 . Maximale Nachspeisezeit ...min
024 . Maximale Nachspeisezyklen ... /2 h
027 . Mit Wasserzahler ,Ja/Nein”
- falls ,Ja" weiter mit 028
- falls ,Nein” weiter mit 007
028 . Nachspeisemenge (Reset) ,Ja/Nein”
- falls Ja“, zuriicksetzen auf den Wert , 0"
029 . Maximale Nachspeisemenge ... |
030 . Enthértung ,Ja/Nein”
- falls Ja" weiter mit 031
- falls ,Nein” weiter mit 007
007 Wartungsintervall... Monate

008 Pot. frei. Kontakt
0 Meldungsauswahl >
—  Meldungsauswahl: nur mit /" gekennzeichneten
Meldungen werden ausgegeben.
- Alle Meldungen: Alle Meldungen werden ausgegeben.

015 Remote Daten andern ,Ja/Nein”

Fehlerspeicher > Historie aller Meldungen
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PM- Beschreibung
Code

Parameterspeicher > Historie der Parametereingabe

Anzeigeeinstellungen > Helligkeit, Schoner
009 . Helligkeit ... %
010 . Helligkeit Schoner ... %

011 o Schoner Verzégerung ...min
018 . Gesicherter Zugang ,Ja/Nein”
Informationen >
. Behalter
- Volumen
- Gewicht
—  Durchmesser
J Position

- Position in %
. Softwareversion

10.3.1.2 Kundenmenii einstellen - Beispiel Uhrzeit

Im Folgenden ist das Einstellen der anlagenspezifischen Werte am Beispiel der
Uhrzeit aufgefiihrt.
Fiihren Sie zum Anpassen der anlagenspezifischen Werte die folgenden Punkte

durch:
@ Variomat

- System

1. Betadtigen Sie die Schaltflache ,Einstellungen”.
- Die Steuerung wechselt in den Einstellungsbereich.

Einstellungen SV
7

Kunde SN

Service >

OK
2,5 bar 4%

2. Betdtigen Sie die Schaltflache ,Kunde >“.
- Die Steuerung wechselt in das Kundenmend.

Einstellungen > Kunde

(001) Sprache !

(002) Uhrzeitex .~ 1121

(003) Datum 01.07.14

Nullabgleich durchfiihren

2,5 bar 4%

3. Betdtigen Sie die den gewliinschten Bereich.
—  Die Steuerung wechselt in den gewdhlten Bereich.
- Mit dem Bildlauf navigieren Sie in der Liste.

Einstellungen > Kunde

(002) Uhrzeit

ISP oy
K

@

2,5 bar %

4.  Stellen Sie die anlagenspezifischen Werte der einzelnen Bereiche ein.
. Wahlen Sie mit den Schaltflachen ,links” und ,rechts” den
Anzeigewert aus.
. Verandern Sie mit den Schaltflichen ,hoch” und ,runter” den
Anzeigewert
. Bestdtigen Sie die Eingaben mit der Schaltflache ,0K".

- Beim Betdtigen der Schaltflache ,i” wird ein Hilfetext zum ausgewéhlten
Bereich angezeigt.

- Beim Betatigen der Schaltflache ,X“ wird die Eingabe ohne Speichern der
Einstellungen abgebrochen. Die Steuerung wechselt automatisch zuriick in
die Liste.

10.3.2  Servicemenil

Dieses Menii ist passwortgeschiitzt. Der Zugang ist nur dem Reflex-
Werkskundendienst moglich.

10.3.3  Standardeinstellungen

Mit folgenden Standardeinstellungen wird die Steuerung des Gerétes
ausgeliefert. Die Werte konnen im Kundenmenti den értlichen Verhéltnissen
angepasst werden. In speziellen Féllen ist eine weitere Anpassung im
Servicemeni moglich.

Kundenmenii
Parameter Einstellung Bemerkung
Sprache DE Sprache der Mentifiihrung.
Mindestbetriebsdruck 1,8 bar siehe Kapitel 8.2 "Schaltpunkte
JPo” Variomat" auf Seite 17.
Nachste Wartung 12 Monate Standzeit bis zur ndchsten

Wartung.

Potenzialfreier Alle
Storkontakt
Nachspeisung
Maximale 0 Liter Nur, wenn im Kundenmenti

Nachspeisemenge unter Nachspeisung mit , Mit
Wasserzahler Ja“ ausgewahlt

wurde.

Maximale Nachspeisezeit 20 Minuten

Maximale 3 Zyklenin

Nachspeisezyklen 2 Stunden

Entgasung

Entgasungsprogramm Dauerentgasung

Zeit Dauerentgasung 12 Stunden Standardeinstellung

Enthértung (nur wenn

»mit Enthdrtung Ja“)

Nachspeisung sperren Nein Im Falle von Restkapazitat
Weichwasser =0

Hartereduktion 8°dH =Soll - Ist

Maximale 0 Liter

Nachspeisemenge
Kapazitdt Weichwasser 0 Liter

Austausch Patrone 18 Monate Patrone wechseln.
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1034  Entgasungsprogramme einstellen

{}j Variomat

1. Betatigen Sie die Schaltflache ,Einstellungen”.
- Die Steuerung wechselt in den Einstellungsbereich.

Einstellungen N7
g 28
Kunde SN
Service >
OK
2,5 bar 4%

2. Betdtigen Sie die Schaltflache ,Kunde >“.
- Die Steuerung wechselt in das Kundenmendi.

Einstellungen > Kunde

,
Ny

(005) Min. Betriebsdruck p0 1,5 bar

Entgasu&,\

Nachspeisu}Q

(007) Wartungsintervall 12 Monatt

2,5 bar 4%

3. Betdtigen Sie die Schaltfléche ,Entgasung >“.
- Die Steuerung wechselt in den gewdhlten Bereich.
- Mitdem Bildlauf ,unten”/ ,oben” navigieren Sie in der Liste.

Einstellungen > Kunde > Entgasung N/
7\

(012) Entgsungsprogra@wuerentgasung

(013) Zeit Dauerentgasung 24,0h

2,5 bar 4%

4.  Betdtigen Sie die Schaltfléche ,(012) Entgasungsprogramm®.

- Die Steuerung wechselt in die Liste der Entgasungsprogramme.

ﬁ

Einstell > Kunde > E ) o |
(010) Entgasungsprogramm I
Keine Entgasung O

Deemgsng N\

Intervallentgasung O
N
S

2,5 bar 4%

5. Zum Auswdhlen eines Meniipunktes, betdtigen Sie den Bildlauf
Junten”/ ,oben” bis der gewiinschte Meniipunkt sichtbar ist.
. Betdtigen Sie die gewiinschte Schaltflache.
- Indem Beispiel ist ,Dauerentgasung” angewahlt.
- Dielntervallentgasung ist abgewahlt.
- Die Nachspeiseentgasung ist abgewdhlt.
. Bestdtigen Sie die Auswahl mit ,OK".
Die Dauerentgasung ist eingeschaltet.

Einstellungen > Kunde > Entgasung N/

(012) Entgasungsprogramm  Dauerentgasung

(013) Zeit Dauerentgasung 24,%

2,5 bar {Ja%

6.  Betdtigen Sie die Schaltflache ,(013) Zeit Dauerentgasung”.

Einstellungen > Kunde > Entgasung m
(013) Zeit Dauerentgasung 112

25bar  \n 4%

7. Stellen Sie den Zeitraum der Dauerentgasung ein.
. Wahlen Sie mit den Schaltflachen ,links” und ,rechts” den
Anzeigewert aus.
. Verandern Sie mit den Schaltflichen ,hoch” und ,runter” den
Anzeigewert.
. Bestdtigen Sie die Eingaben mit der Schaltflache ,0K".
Der Zeitraum fiir die Dauerentgasung ist eingestellt.

- Beim Betatigen der Schaltflache ,i” wird ein Hilfetext zum ausgewahlten
Bereich angezeigt.

- Beim Betatigen der Schaltflache ,X” wird die Eingabe ohne Speichern der
Einstellungen abgebrochen. Die Steuerung wechselt automatisch zuriick in
die Liste.

1035  Ubersicht Entgasungsprogramme

Keine Entgasung

Dieses Programm wird ausgewahlt, wenn die Temperaturen des zu entgasenden
Mediums iiber der zuldssigen Temperatur des Variomat von 70° C (158°F) liegen
oder der Variomat mit einer Servitec Vakuum-Entgasung kombiniert wird.

Dauerentgasung
Dieses Programm wird ausgewahlt nach Inbetriebnahmen und Reparaturen an
der angeschlossenen Anlage. Es wird in einer einstellbaren Zeit permanent
entgast. Eingeschlossene Luftpolster werden damit schnell entfernt.
Start/Einstellung:
. Automatischer Start nach Durchlaufen der Startroutine bei der
Erstinbetriebnahme.
. Aktivierung erfolgt tiber das Kundenmendi.
. Die Entgasungszeit ist anlagenabhéngig einstellbar im Kundenmenii.
- Standard sind 12 Stunden. Danach erfolgt automatisch ein Wechsel
in den Modus ,Intervallentgasung”.

Intervallentgasung

Die Intervallentgasung ist fiir den Dauerbetrieb als Standardeinstellung im
Kundenmenii hinterlegt. Wéhrend eines Intervalls wird permanent entgast. Nach
einem Intervall folgt eine Pausenzeit. Es besteht die Moglichkeit die
Intervallentgasung auf ein einstellbares Zeitfenster zu beschranken. Die
Zeiteinstellungen sind nur iiber das Servicemenii méglich.
Start/Einstellung:

. Automatischer Aktivierung nach Ablauf der Dauerentgasung.

. Entgasungsintervall, Standard sind 90 Sekunden.

. Pausenzeit, Standard sind 120 Minuten.

. Start/Ende, 8:00 Uhr — 18:00 Uhr.

104  Meldungen

Die Meldungen sind unzuldssige Abweichungen vom Normalzustand. Sie
konnen entweder tiber die Schnittstelle RS-485 oder tiber zwei potenzialfreie
Meldekontakte ausgegeben werden.

Die Meldungen werden mit einem Hilfetext im Display der Steuerung angezeigt.
Die Ursachen fiir Meldungen werden durch den Betreiber oder einen Fachbetrieb
behoben. Falls dies nicht moglich ist, kontaktieren Sie den Reflex
Werkskundendienst.
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Fiihren Sie zum Zuriicksetzen einer Fehlermeldung die folgenden Punkte durch:

Hinweis!
> Die Behebung der Ursache muss mit der Schaltflache ,0K” am 1. Tippen Sie auf das Display.
Bedienfeld der Steuerung bestétigt werden. - Die aktuellen Fehlermeldungen werden angezeigt.
2. Tippen Sie auf eine Fehlermeldung.

> Hinweis!
Potenzialfreie Kontakte, Einstellung im Kundenment, siehe Kapitel 8.6 3.

"Steuerung im Kundenmenii parametrieren” auf Seite 19.

Die mdglichen Ursachen des Fehlers werden angezeigt.

Wenn der Fehler behoben ist, bestatigen Sie den Fehler mit ,OK".

ER- Meldung Potenzial- Ursachen Behebung Meldung
Code freier Kontakt zuriicksetzen
01 Minimaldruck JA . Einstellwert unterschritten. . Einstellwert im Kunden- oder Servicemenii ,Quit”
. Wasserverlust in der Anlage. priifen.
. Stérung Pumpe. . Wasserstand kontrollieren.
+  Steuerung befindet sichim *  Pumpe kontrollieren.
Handbetrieb . Steuerung in den Automatikbetrieb
schalten.
02.1 Wassermangel - . Einstellwert unterschritten. . Einstellwert im Kunden- oder Servicemenii -
. Nachspeisung auBer Funktion. priifen.
. Luftin der Anlage. . Schmutzfanger reinigen.
5 Schmutzfanger verstopft. . Magnetventil ,PV1“ auf Funktion
kontrollieren.
. Gegebenenfalls von Hand nachspeisen.
03 Hochwasser JA . Einstellwert tiberschritten. o Einstellwert im Kunden- oder Servicemenii -
. Nachspeisung auBer Funktion. prifen.
. Zufluss von Wasser iiber eine . Magnetventil ,WV1“ auf Funktion
Leckage im bauseitigen kontrollieren.
Warmelibertrager. . Wasser aus Gefa3 ,VG" ablassen.
. GefaBe ,VF“ und ,VG" zu klein. . Bauseitigen Warmetrager auf eine Leckage
tiberpriifen.
04.1 Pumpe JA Pumpe aufBer Funktion. . Pumpe mit Schraubendreher andrehen. ,Quit”
. Pumpe fest. . Pumpenmotor auswechseln.
. Pumpenmotor defekt. . Pumpenmotor elektrisch priifen.
. Pumpenmotorschutz ausgeldst. . Sicherung wechseln.
. Sicherung defekt.
05 Pumpenlaufzeit - . Einstellwert tiberschritten. . Einstellwert im Kunden- oder Servicemenii -
. GroBer Wasserverlust in der Anlage. priifen.
. Kappenventil saugseitig . Wasserverlust priifen und gegebenfalls
geschlossen. abstellen.
. Luft in der Pumpe. . Kappenventil 6ffnen.
* Magnetventil in der *+  Pumpeentliften.
Uberstromleitung schlief3t nicht. . Magnetventil ,PV1” auf Funktion
uberpriifen.
06 Nachspeisezeit - +  Einstellwert iiberschritten. +  Einstellwert im Kunden- oder Servicemenii ,»Quit”
. Wasserverlust in der Anlage. priifen.
+  Nachspeisung nicht angeschlossen. *  Wasserstand kontrollieren.
. Nachspeiseleistung zu klein. . Nachspeiseleitung anschlieBen
. Nachspeisehysterese zu gering.
07 Nachspeizyklen - Einstellwert Giberschritten. . Einstellwert im Kunden- oder Servicemenii ,Quit”
priifen.
. Magliche Leckage in der Anlage abdichten.
08 Druckmessung JA Steuerung erhdlt falsches Signal. . Stecker anschlieBen. ,Quit”
. Drucksensor auf Funktion priifen.
. Kabel auf Beschadigung priifen.
. Drucksensor priifen.
09 Niveaumessung JA Steuerung erhalt falsches Signal. . Olmessdose auf Funktion priifen. ,Quit”
. Kabel auf Beschadigung priifen.
. Stecker anschlieBen.
10 Maximaldruck - . Einstellwert tiberschritten. o Einstellwert im Kunden- oder Servicemenii ,Quit”
«  Uberstromleitung auBer Funktion. prifen.
. Schmutzfanger verstopft. . Uberstromleitung auf Funktion priifen.
. Schmutzfénger reinigen.
1" Nachspeisemenge - Nur wenn im Kundenmenii ,Mit . Einstellwert im Kunden- oder Servicementii ,Quit”
Wasserzahl.” aktiviert ist. priifen.
. Einstellwert Giberschritten. . Wasserverlust in der Anlage priifen und
-+ GroBer Wasserverlust in der Anlage gegebenfalls abstellen.
15 Nachspeiseventil - Kontaktwasserzdahler zahlt ohne Nachspeiseventil auf Dichtheit priifen. ,Quit”
Nachspeiseanforderung.
16 Spannungsausfall = Keine Spannung vorhanden. Spannungsversorgung herstellen. =
19 Stop > 4 Stunden - Langer als 4 Stunden im Stop-Modus. Steuerung auf den Automatikbetrieb stellen. -
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ER- Meldung Potenzial- Ursachen Behebung Meldung
Code freier Kontakt zuriicksetzen
20 Max. NSP-Menge - Einstellwert Giberschritten. Zahler ,Nachspeisemenge” im Kundenmenii ,Quit”
zuriicksetzen.
21 Wartungsempfehlung - Einstellwert iberschritten. Wartung durchfiihren und anschlieBend den ,Quit”
Wartungszahler zuriicksetzen.
24 Enthartung - . Einstellwert Weichwasserkapazitdt ~ Enthartungspatronen auswechseln. ,Quit”
tberschritten.
. Zeit fiir Austausch der
Enthartungspatrone tiberschritten.
30 Storung EA-Modul - . EA-Modul defekt. Reflex-Werkskundendienst benachrichtigen. -
. Verbindung zwischen Optionskarte
und Steuerung gestort.
. Optionskarte defekt.
31 EEPROM defekt JA . EEPROM defekt. Reflex-Werkskundendienst ,Quit”
. Interner Berechnungsfehler. Benachrichtigen.
32 Unterspannung JA Stérke der Versorgungsspannung Spannungsversorgung liberpriifen. -
unterschritten.
33 Abgleichparameter JA EEPROM-Parameterspeicher defect. Reflex-Werkskundendienst benachrichtigen. -
fehlerhaft
34 Kommunikation - . Verbindungskabel defekt. Reflex-Werkskundendienst benachrichtigen. -
Grundplatine gestort . Grundplatine defekt.
35 Digitale Geberspannung - Kurzschluss der Geberspannung. Verdrahtung bei den digitalen Eingangen -
gestort tiberpriifen, zum Beispiel der Wasserzahler.
36 Analoge Geberspannung - Kurzschluss der Geberspannung. Verdrahtung bei den analogen Eingdngen -
gestort tiberpriifen (Druck/Niveau).
37 Geberspannung - Kurzschluss der Geberspannung. Verdrahtung bei Kugelhahn tberpriifen. -
Kugelhahn fehlt
1 Wartung 11.1  Wartungsplan

Der Wartungsplan ist eine Zusammenfassung der regelmaBigen Tatigkeiten im
Rahmen der Wartung.

Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag.

Bei Beriihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgefahrliche z =7
Verletzungen. Tatigeit 2 2 3 Intenval
. Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerat montiert wird, 9 % S 2

spannungsfrei geschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht wieder ——

eingeschaltet werden kann. Dichtigkeit priifen.

Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen Anschluss des *  Pumpe,PU" 1 Jahrlich

Gerdtes nur durch eine Elektrofachkraft und nach elektrotechnischen o Verschraubungen der Anschliisse.

Regeln durchgefiihrt werden. . Riickschlagventil nach Pumpe ,PU”.

A Schmutzfanger ,ST” reinigen. Abhéngig von den
VORSICHT - sieheKapitel 11.1.1 "Schmutzfanger ~x x  x Betriebs-
Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit reinigen" auf Seite 26. bedingungen
An den Anschliissen kann es bei fehlerhafter Montage, Demontage oder
Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen kommen, wenn
heiBes Wasser oder heiBer Dampf unter Druck plétzlich herausstromt.

Grundgefal und Folgegefal
entschlammen.

- siehe Kapitel 11.1.2 "Gefafe reinigen"

Abhéngig von den
X X Betriebs-

Stellen Sie eine fachgerechte Montage, Demontage oder

bedingungen

Wartungsarbeit sicher.
. Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie Montage,
Demontage oder Wartungsarbeiten an den Anschliissen durchfiihren.

Das Gerdt ist jéhrlich zu warten.
- Die Wartungsintervalle sind abhéngig von den Betriebsbedingungen und
von den Entgasungszeiten.

Die jahrlich durchzufiihrende Wartung wird nach Ablauf der eingestellten

Betriebszeit im Display angezeigt. Die Anzeige ,Wartung empf.”, wird am Display

mit ,0K" bestatigt. Im Kundenmenti wird der Wartungszahler zuriickgestellt.

Hinweis!

Die Wartungsintervalle von den FolgegefaBen kénnen bis auf 5 Jahre
erweitert werden, wenn keine Auffalligkeiten wéahrend des Betriebes
festgestellt wurde.

> Hinweis!
Lassen Sie die Wartungsarbeiten nur von Fachpersonal oder vom Reflex

Werkskundendienst durchfiihren.

auf Seite 26.

Schaltpunkte Nachspeisung priifen.
-  siehe Kapitel 11.2 "Schaltpunkte X Jahrlich
priifen” auf Seite 26.

Schaltpunkte Automatikbetrieb priifen.
- siehe Kapitel 11.2 "Schaltpunkte X Jahrlich
priifen" auf Seite 26.
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11.1.1  Schmutzfanger reinigen

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit

An den Anschliissen kann es bei fehlerhafter Montage, Demontage oder

Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen kommen, wenn

heiBBes Wasser oder heilRer Dampf unter Druck plétzlich herausstromt.

. Stellen Sie eine fachgerechte Montage, Demontage oder
Wartungsarbeit sicher.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie Montage,
Demontage oder Wartungsarbeiten an den Anschliissen durchfiihren.

Spatestens nach Ablauf der Dauerentgasungszeit ist der Schmutzfanger ,ST* zu
reinigen. Eine Uberpriifung ist auch nach langerem Betrieb erforderlich.

000042 461 R002

| 1 ‘ Schmutzfénger ,ST” | 2 | Schmutzféngereinsatz

1. Wechseln Sie in den Stoppbetrieb.

2. SchlieBen Sie die Kugelhdhne vor dem Schmutzfanger ,ST” (1) und zum
GrundgefaR.

3. Drehen Sie den Schmutzfangereinsatz (2) vom Schmutzfénger langsam ab,
damit der Restdruck im Rohrleitungsstiick entweichen kann.

4. Ziehen Sie das Sieb aus dem Schmutzfangereinsatz heraus und spiilen Sie
es unter klarem Wasser aus. Biirsten Sie es anschlieBend mit einer weichen
Biirste aus.

5. Setzen Sie das Sieb wieder im Schmutzfangereinsatz ein, priifen Sie die
Dichtung auf Beschadigung und drehen Sie den Schmutzfangereinsatz
wieder in das Gehduse des Schmutzfangers ,ST* (1) ein.

6.  Offnen Sie wieder die Kugelhihne vor dem Schmutzfanger ,ST* (1) und
zum GrundgefaB.

7. Entliften Sie die Pumpe ,PU”, siehe Kapitel 8.5 "Pumpe entliiften" auf
Seite 19.

8. Wechseln Sie in den Automatikbetrieb.

Hinweis!
Reinigen Sie weitere installierte Schmutzfanger (zum Beispiel im
Fillset).

11.1.2  GefaBe reinigen

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit

An den Anschliissen kann es bei fehlerhafter Montage, Demontage oder

Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen kommen, wenn

heiBes Wasser oder heiBer Dampf unter Druck plétzlich herausstromt.

. Stellen Sie eine fachgerechte Montage, Demontage oder
Wartungsarbeit sicher.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie Montage,
Demontage oder Wartungsarbeiten an den Anschliissen durchfiihren.

Reinigen Sie das Grundgefal und die Folgegfidle von Schlammablagerungen.
1. Wechseln Sie in den Stoppbetrieb.
2. Entleeren Sie die GefaRe.
- Offnen Sie die Fiill- und Entleerungshihne ,FD“ und entleeren Sie die
GefaRe vollstandig vom Wasser.
3. Losen Sie die Flanschverbindungen vom Grundgefa zum Gerét und bei
Bedarf vom Folgegefal.
4. Entfernen Sie den unteren Behalterdeckel der Geféf3e.
5. Reinigen Sie die Deckel und die Raume zwischen den Membranen und den
GefdlBen vom Schlamm.
. Uberpriifen Sie die Membranen auf einen Bruch.
. Uberpriifen Sie die GefaBinnenwinde auf einen Korrosionsschaden.
6.  Montieren Sie die Deckel an den Gefafen.

7. Montieren Sie die Flanschverbindungen vom Grundgefal mit dem Gerat
und zum Folgegefal.

8. SchlieBen Sie den Fiill- und Entleerungshahn ,FD” von den Geféaf3en.

9.  Fiillen Sie das GrundgefaB iiber den Fiill- und Entleerungshahn ,FD” mit
Wasser, siehe Kapitel 8.4 "Gefdl3e mit Wasser fiillen" auf Seite 18.

10.  Wechseln Sie in den Automatikbetrieb.

11.2  Schaltpunkte priifen

Voraussetzung zum Uberpriifen der Schaltpunkte sind die folgenden korrekten

Einstellungen:

. Mindestbetriebsdruck Py, siehe Kapitel 8.2 "Schaltpunkte Variomat" auf
Seite 17.

. Niveaumessung am GrundgefaR.

Vorbereitung

1. Wechseln Sie in den Automatikbetrieb.

2. SchlieBen Sie die Kappenventile vor den GefaBen und den
Ausdehnungsleitungen ,EC".

3. Notieren Sie den angezeigten Fiillstand (Wert in %) im Display.

4. Lassen Sie das Wasser aus den Gefaf3en ab.

Einschaltdruck priifen

5. Uberpriifen Sie den Einschaltdruck und Ausschaltdruck von der Pumpe
LPU”
- Die Pumpe wird bei Po+ 0,3 bar eingeschaltet.
- Die Pumpe wird bei Po+ 0,5 bar ausgeschaltet.

Nachspeisung ,Ein“ priifen
6. Uberpriifen Sie bei Bedarf den Anzeigewert der Nachspeisung im Display
der Steuerung.
- Die automatische Nachspeisung wird bei einer Fiillstandanzeige von
20 % eingeschaltet.

Wassermangel ,Ein” priifen

7. Schalten Sie die Nachspeisung aus und lassen Sie weiter Wasser aus den
GefdBen ab.

8. Uberpriifen Sie den Anzeigewert der Fiillstandsmeldung , Wassermangel".
- Wassermangel ,Ein” wird beim minimalen Fiillstand von 5 % im

Display der Steuerung angezeigt.
. Wechseln Sie in den Stoppbetrieb.
10.  Schalten Sie den Hauptschalter aus.

Gefale reinigen
Reinigen Sie bei Bedarf die Gefde von Kondensat, siehe Kapitel 11.1.2 "Gefdl3e
reinigen" auf Seite 26.

Gerdt einschalten

11.  Schalten Sie den Hauptschalter ein.

12.  Schalten Sie die Nachspeisung ein.

13. Wechseln Sie in den Automatikbetrieb.
- Jenach Fiillstand und Druck schalten sich die Pumpe ,PU” und die

automatische Nachspeisung ein.

14.  Offnen Sie langsam die Kappenventile vor den GeféRen und sichern Sie sie

vor unerlaubten SchlieBen.

Wasse_(mangel LAus” priifen
15.  Uberpriifen Sie den Anzeigewert der Fiillstandmeldung Wassermangel
JAus”.
- Wassermangel ,Aus” wird bei einem Fiillstand von 7 % im Display
der Steuerung angezeigt.

Nachspeisung ,Aus” priifen
16.  Uberpriifen Sie bei Bedarf den Anzeigewert der Nachspeisung im Display
der Steuerung.
- Die automatische Nachspeisung wird bei einem Fiillstand von 25 %
ausgeschaltet.

Die Wartung ist beendet.

Hinweis!
Wenn keine automatische Nachspeisung angeschlossen ist, fiillen Sie
manuell die GefaBe mit Wasser bis zum notierten Fiillstand.

Hinweis!

> Die Einstellwerte fiir die Druckhaltung, Fiillsténde und Nachspeisung
finden Sie im Kapitel Standardeinstellungen, siehe Kapitel 10.3.3
"Standardeinstellungen" auf Seite 22.
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11.3  Priifung
11.3.1  Drucktragende Bauteile

Die jeweiligen nationalen Vorschriften fiir den Betrieb von Druckgeraten sind zu
beachten. Vor der Priifung von drucktragenden Teilen sind diese drucklos zu
machen (sieche Demontage).

11.3.2  Priifung vor Inbetriebnahme

In Deutschland gilt die Betriebssicherheitsverordnung § 15 und hier
insbesondere § 15 (3).

11.33  Priiffristen

Empfohlene maximale Priiffristen fiir den Betrieb in Deutschland nach § 16
Betriebssicherheitsverordnung und Einordnung der GefaRe von dem Gerdt in
Diagramm 2 der Richtlinie 2014/68/EU, giiltig bei strikter Einhaltung der Reflex
Montage-, Betriebs- und Wartungsanleitung.

AuBere Priifung:
Keine Forderung nach Anhang 2, Abschnitt 4, 5.8.

Innere Priifung:

Hachstfrist nach Anhang 2, Abschnitt 4, 5 und 6; gegebenenfalls sind geeignete
ErsatzmalBnahmen zu ergreifen (zum Beispiel Wanddickenmessung und
Vergleich mit konstruktiven Vorgaben; diese kdnnen beim Hersteller angefordert
werden).

Festigkeitspriifung:

Hochstfrist nach Anhang 2, Abschnitt 4, 5 und 6.

Dariiber hinaus sind die Betriebssicherheitsverordnung § 16 und hier
insbesondere & 16 (1) in Verbindung mit §15 und insbesondere Anhang 2,
Abschnitt 4, 6.6 sowie Anhang 2, Abschnitt 4, 5.8 zu beachten.

Die tatsachlichen Fristen muss der Betreiber auf Grundlage einer
sicherheitstechnischen Bewertung unter Beachtung der realen
Betriebsverhéltnisse, der Erfahrung mit Betriebsweise und Beschickungsgut und
der nationalen Vorschriften fiir den Betrieb von Druckgeréten festlegen.

12 Demontage

Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag.

Bei Beriihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgefahrliche

Verletzungen.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerat montiert wird,
spannungsfrei geschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht wieder
eingeschaltet werden kann.
Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen Anschluss des
Gerdtes nur durch eine Elektrofachkraft und nach elektrotechnischen
Regeln durchgefiihrt werden.

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit
An den Anschliissen kann es bei fehlerhafter Montage oder
Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen kommen, wenn
heiBes Wasser oder Dampf unter Druck plétzlich herausstromt.
Stellen Sie eine fachgerechte Demontage sicher.
Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie die
Demontage durchfiihren.

Verbrennungsgefahr

Austretendes, heiBes Medium kann zu Verbrennungen fiihren.

. Halten Sie ausreichend Abstand zum austretenden Medium.

. Tragen Sie eine geeignete personliche Schutzausriistung
(Schutzhandschuhe, Schutzbrille).

Verbrennungsgefahr an hei3en Oberflachen
In Heizungsanlagen kann es durch hohe Oberflachentemperaturen zu
Verbrennungen der Haut kommen.
Warten Sie, bis heilRe Oberflachen abgekiihlt sind, oder tragen Sie
Schutzhandschuhe.
Vom Betreiber sind entsprechende Warnhinweise in der Ndhe des
Gerdtes anzubringen.

. Sperren Sie vor der Demontage alle wasserseitigen Anschliisse vom Gerét
ab.
. Entliiften Sie das Gerat um es drucklos zu machen.

1. Schalten Sie die Anlage frei von elektrischen Spannungen und sichern Sie
die Anlage gegen Wiedereinschalten.

2. Entfernen Sie den Netzstecker des Gerates von der Spannungsversorgung.

3. Klemmen Sie von der Anlage aufgelegte Kabel in der Steuerung des
Gerdtes ab und entfernen Sie diese.

A GEFAHR - Lebensgeféhrliche Verletzungen durch Stromschlag. Auf
Teilen der Platine des Gerates kann auch nach dem Abziehen des
Netzsteckers von der Spannungsversorgung eine Spannung von 230 V
anliegen. Trennen Sie vor dem Abnehmen der Abdeckungen die Steuerung
des Gerates komplett von der Spannungsversorgung. Uberpriifen Sie die
Platine auf Spannungsfreiheit.

4. Sperren Sie das FolgegefaR (falls vorhanden) wasserseitig von der Anlage
und zum GrundgefaR ab.

5. Offnen Sie die Fiill- und Entleerungshihne ,FD" an den Gef4Ben, bis die
GefaBe vollstandig entleert und drucklos sind.

6.  Losen Sie samtliche Schlauch- und Rohrverbindungen von den Gefé3en
sowie der Steuereinheit des Gerates mit der Anlage und entfernen Sie sie
vollstandig.

7. Entfernen Sie gegebenenfalls die GefaBe sowie das Gerét aus dem
Anlagenbereich.

13 Anhang
13.1  Reflex-Werkskundendienst

Zentraler Werkskundendienst

Zentrale Telefonnummer: +49 (0)2382 7069 - 0
Werkskundendienst Telefonnummer: +49 (0)2382 7069 - 9505
Fax: +49 (0)2382 7069 - 9523

E-Mail: service@reflex.de

Technische Hotline

Fiir Fragen zu unseren Produkten
Telefonnummer: +49 (0)2382 7069-9546
Montag bis Freitag von 8:00 Uhr bis 16:30 Uhr

13.2  Konformitit / Normen

Konformitatserklarungen des Gerates stehen auf der Homepage von Reflex zur
Verfiigung.
www.reflex-winkelmann.com/konformitaetserklaerungen

Alternativ kdnnen Sie auch den QR-
Code scannen:

133  Gewdhrleistung

Es gelten die jeweiligen gesetzlichen Gewahrleistungsbedingungen.
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DE Montage- und Inbetriebnahmebescheinigung - Das Gerét wurde

entsprechend der Betriebsanleitung montiert und in Betrieb eflen [
genommen. Die Einstellung der Steuerung entspricht den ortlichen
Verhéltnissen.

Typ / Type:

Po

Psv

Fabr. Nr. / Serial-No.

Mo
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